.; Con: tnﬂus ? I;G‘ﬂ mngnun, i I.
César, 6 el ‘perro del uaslnl!ﬂ, b9,

Coleccwn de. comedzas, represenmdas con emm en los teatros
“ de Madwd‘ pmpwdad del E dator D. !/ acente de Lalama._ '

¥

£ Aun tiempo amante v hermana -t 1,

Ansias ma:rlmunmle:, 0s 1.

A las méscaras en coche, 0. 3.

A tal accion tal castigo, 0. 5.
Azares de una privanza, 0. 4. |

Amante y Caballero; 0. 4.

A cada paso.un aCa804 0 el cauallem,
[ PO ;
Amor y _Pa-tr_:a, 0s 5e

A la misa del gallo, o. Qi
Amor impnsihlei vfnce, 0 la rosa en-

Asl es la mia, 6 en i méscarna un

martlr,n. 2.

~Actriz, militar y beata, c. en 3
Al pié de la escalera, c.en 1.

- Arturo, 6 los remordimientos; d.en f.
Al borde del abismo, t. 1.

Al asalto!, t. 2.

Angel y demumn ﬁ el Perdon de B:Eta-

-1ia, & 7 cuadros.

A mentir, y medraremos, ﬂ. B
A perro viejo no hay tus tus, Se i
Abogar contra si mismo, 2,
* A mal tiempo buena cara, {.
Amor y farmacm, 0, 3.

_Beltran el marino, t. 4

Benveénuto Cfilmr, ‘6 ¢l pnﬂer de un
. aruata, u. D Sl A

Cuando quwre una muhur Sy ‘.’.

.Caaarse 4 oscuras, t. 3.

Clara Harlow, t. 3. 0
Con sanare el honor'se wnﬂa, Os 3 _

- Como 4 Pﬂdl‘ﬂ ¥ como A rey, 0. 3.
. Cuinto vale una Iﬂ;cmn 0330 |

Campolis 6 lasgrandes PESIHIIB}B, t. 2

_ CGaer en x:l garluu, co en 3.

e

Dos familias rivales, 4,

i En la fﬁ'l ta .i'ﬁ'el c'n.stign; t. 5.;_

Caer en sus propias redes, ¢, en 2. n

" Cumplir como caballero, 0. 3.

Crimen y ambicion, 6 el Conde Her-
man, t. 5. 2

Cﬁmptrar con mala 0strella o el. Ca-
ballero de Harmental, t. ? cua:dms

Cinco reves para un reino, o 5.
Capr ichos de una’ ‘soltera, 1.
' Carli;}ta, 0 i1a huérlana muda, 2.

D. Canutqi el Estanqmm, AR

Dos cnntra uno, t. 1.

Dos nuches, 8 nun matr:rmu:un pur |

agradw:mlen to, te 2.

Deshonor por gratitad, t. 3-., b
. Dos y ninzuno, Ot
De Cadiz al Puerto, os 1,

Desengaiios de Ja vida, 0. 3.

Dona Sam:ha 6 la mdepeudmma de

Castlllu, 0. 4.

- Don Juan Pachpcﬁ-, 0. 5. L4

D. Ramiro, 0. 5. -

1. Eernando de Gaatm, ﬂ. -4_ |
Dos y uno. t. te’ |
Donde¢ las dan las toma n,~t,. 1.

- De dos 4 cu,atu}, toEo

Dos Imches, te. Der

| D:Egu:yn pata de anail, o 15

Dos muertos y ninguno dllunlﬂ, c.en 2.
De una afrenta dos venganzas, de en 5.

D. Beltran de Ja'Cueva, 0. 5, _
s Fddl‘lf{ﬂi‘ de Guzman, Os 4o

Dinala gllana 3

*  Demonio en casa v :’angel en sncleﬂad 3.:

Dichas'y desdichas, 1s

- Engaiios por desanganﬂs, 0. 1o
Estudios histéricos, o, L
Es el dﬂmmnn” 0l .
En la confianza estd el pehgru, 0. 2.
Entre cnelu'v dierra, ce ez vt
En paa y ]ugqndn, C. en l. i

b

b

" El Diabloy 12 bruja, t. 3. .. o

Enﬂque de Trasta mar:l 0 h}s mmtms, -
dt en 3- :

Es un nmﬂ' C. €N 9

Kl Amla]ua en el halle, ﬂ. 1". h
) T s AvﬂnturLrn Equuui 0s 34 o

El Arquero y ¢l Rey, o. 3.

- El Agiotage 6 el oficio de moda i 5. |

El Amante mlslermsn, c. en 2.
El Confidente de su muger, t. 1.

E! Caballera de Grifion, t. 2.
- ElCorregidor de Madrid,’t. 2.

El Castillo de S. Mauru, t._S._
El Cautive de Lepanto; 0. 1.
El Coronel y el tambor, o. 3.

_El Caudllo de Zamora, 0. 3. . |
El Conde' de Munte—(}rlsta, anﬂra.._-' .

parte, t. 10 cuadros.
Idem scpunda parte, t¢ 5.

El Castillo ‘de  S. German, § de}:m ¥
B espmcmn t. 3. | -

El Ciego de Qr]eaHS, oA

'El Crimiinal por honory te 4.

El Carﬂenal Cisneros, 0. 5.
El Ciego, cien 1. i |
El Dugque de Altamura C.en €5 Bl

‘El Dinecoll, t.°4s

El Ductﬂrm_!;u,_, t, .t
E} Diablo familiar, t. 3.,

'El Dios del siglo, t. 5. |
i O D:ahlu én Madr ld T 3

El Desprecio agradecido, 0. 5.

-El Diablo Enamuradu, 0s 3o
“El'Diablo son los nietos.
El Derethn de primogenitura, t, T
- El Doctor _Capirote, 6 los curandarus S

de ﬂﬂiﬂllﬂ,&,t : B Gia o ==
El Diablo nocturne, t. 8.

El Doctor negro, t. _{_-_ 2

Loe] Elecl:pse, 03 ]
. El Espectro.de Hcrbeshmm, c. m
' El Favorito y el Rey, o, 3_. 7 s
El Guarda- hﬂsque, 190 P
~ El Guante y el abanico, t.. 3 :
Bl Galan mwsrhle, Co€Rn ﬂ-
. El Hijo de mi muger, t.. 1 W
'El Hermana del art:sta.. m 2.




v, |
El Hombre azul, 0. 5 cuadros.

El Honor de un castellanoy deber de

una muger, Os 4

ElHijo de su padre, (.1,

E! Himeneo en la tumba , 6 la hechi-
cera, 0. 4. Magia, |

El Hechicero 6 el novio y el monog c.

en 2,

El Hijo de Crnmwull,, 6 una restaura-
cion, ¢, en 5 : |

El Hijo del Emlgradn, dien 4

El Ingenicro 6 la deuda de honor , d.
en 3.

El Idiota 6 ¢l subter rénﬂn llﬂ Hmlherg,
d. en 5. '

" El Lazo de Margarita; t. 2.

ElLefiador 'y el ministro, 6 el testn-
mento v el tesoro, 6 cuadros.

El Maestro de escuela, t. 1, '

El Marido de la Reina, t .

El Mudo por comprnmnu 6 las cnio-
ciones, to 1. ¢ Rl

El Médico negro, t. 7 cuaa}rns.

Fi Mercado de Londres, t.id. .

El Marinero, 6 un matrimnnm repen-

tino, 0. 1. Sl
El Medico de su honra, o. 4

' El Médico de un monarca, o. 4,

El Marido " desleal , 6 ..-quien engafia &
guien;ic.en 3o e i

El Nudo Gordiano, t¢ Bus L0

¥l Novio de Bu:iragn, i Sy

Xl Novicio, 6 al mas du.slru sela pegan,
c. en 1. ? i 2

El Oso blanco vy el 0s0 negro.

Fl Pacto con Satanis, 0. 4.

El Premio grande. o. 2.

El Pacto sangriento, ¢ la. venganzﬂ.

. corsa, t. b coadros.
¥l Paje de Wundstuek L A

El Peregrino. 0. 4. | .

El Premio de una cuqueta, 0. 1¢

El Piloto y el Torero,0. 1.

- El Poder de un falso amigo, n.;._ﬂ. P

- El Raptor y la cantante, t. 1.
El Rey de los crmdus y acer tar por
-cavambola; teo i

_El Robo de un_hl_]n_, L P

El Rey martiry o, 4. =

El Rey hembra; t. 2. .'

El' Rey de copas, 1« 1.

El Robo de Helena, c.en 1, -

ElL Secrcto de una madrc, ﬂ en 3 y
prélogo; i SEkil

El Seductor y el marldu, £. 3. y

- El Taramhana, te 3,

'El Ti6 y el sobrino, 0. 1.

El Trapero de Madrid, o 4, .
El Tio Pabloo la educaunn, Co €N B
El Vivo retrato t. .i _ '_
El Ultmm de la raza, C En l- e

El Ultlmn amnr, 0. 3_

E! Usnrura te L

Elmaridode la favﬂr’.lta, 9 |

El Zapalern de Lﬁndres, t. 3¢
El Tigre y el toro, 0. 1

El Memunal:ala, t 2

El Téjedor de Jagiva, o. 3.

El Perro de cenlinela, t. 4,
El Porvenir de un hijo, t. 2.

dos mosqueteros, t. bs:

“El noble v el soberano, o. 4.

Enriqueta go el secreto, is 3,

- Enriqgueta ¢ el secreto, d. t. en 3.

El talisman de un marido, t. 1.

El tio Pedro, ¢ la mala educacion, 2.
El hombre cumplacinntn, : R

El tesorero del rey, 5

El campanero de San Pah‘ln,

El marido de dos mujeres, 2.

Bl licenciado Vidriera, 4.
. El capitan azul, 3.

El espanoleto, o. 3.

El pintor inglés, 3. |
El peluquero en ¢l baile, 1.
El marqués de¢ For I.vllh,, e
Elisa, 0.3, . )
El Te]ﬂdnr, o

Elﬂnamuradn de la 1ema, D L

_“Elartesanu, St
 Elmulato, ¢ ¢l caballeru_de S, nge, 3.

El hombre de bien, 3.

El hijo de todos, 2. =~ &
El clisicoy el mmant:m, 1.
El sastre de Londres, 2.

‘El caballero de mdustrla, 0s 30
El vaso de agua, 5

L El padre del'novio, 1.
“ El'terremoto de la Martinica, 5.

El fastldm 6 el conde Berford, ﬂ
El ﬂngel de la Guarda, 3.

El cartero, 5.

 El alguacil mayor, 5 |

Fa quinta de an:unl! = 4
El cardenal yel ;udm, o

. ElPoeta; 1. i
“Ei naufragio de la fragata Mcﬂu&a,
Elmercado de San Pedro, 5.

' El Espésitode Ntra. Sra. /4.

El dltimo dia de Venecia, 5. i

El amigo Inhmu,i e b N
El articulo 960, 1 | e

El tioy el sobrino, 1.
ok Enrlque de Valou, D

)

Ff-rn:ndn el pfscadm 6 Malagn y lo
- franceses, 0. 3 actos’ y diez cuadros.

; | . Gustavo Ill 6la mn]uracmn de Suecia,
El Anillo del cardenal Richelieu, 6 los

£, 5 :
Gustavo ¥Vasa, 0. 3,
Gaspar Hauser 6 el 1dmla,4
Guardapié 11, 1. .

Guillermo de Nassau, o, 5

Hasta los muertos mnsp:ran, o. 3.

‘Honores rompen palabras, 6 la nﬂ-—
- cion de V‘Ualdr, O« 4o .

HLI‘IIIIIHE:, o volver a tlempn, t. 5.
Halifax, ¢ picaro y hunradu, c.en 3 ¥
. un prdlogo.

Hombre tiple y muger tennr, Os .(
Hunnr y amor, 5. '

L) r

%
T nventnr, hra vo y barbero, t. 1.
Ilusiones, o. 1.

¢ Isahel 6. dos dms dr.; fspcrmnma, 3. |

Jorge el nrmadnr, t. 4
Jui'que jembra, o. 1.
José Maria, 6 vida nueva,:o. 1.

_ . Juan de las’ Vinas, 0. 2.

Juan de Padilla, 0. 6 cuadm:. |
Jacobo el ﬂventurem, 0. 4.

" Julian el carpintero, t. 3.

Junna Grp}r, ti5e

- Juzgar por apar lfnmas, Se.

Jugar con fuego, 2.

S  Julio César; 5,

La Ahad:a de Penmarch 4 ¢! 3..

- La '‘Alqueria: de. Bretana Y

La Barbera del Escorial, 1. 1.

La Batalla de Clavijo, 0. 1.

La Boda y el testamiento, t. 3¢
Lus cnnlraslfs,l 13 S

La Conciencia_sobre tedo, ., 3.

 La Cocinera casada, t. 1.

. Fausto de Uudefﬂ'al ti5 el 4
Fut..rte-E:spada el uenturern, t. 5

Tas Camanstas de la Bema, t. I. _ '

. La Corona de Ferrara, t 5,
JTias Colegialas de Samt-C}rr, t. 5.
- La Cantinera, 0s 1. ;
 LaCruz de la torre. hlanca, 0. 3. G
. La Conquista de Murcia , por &011 Jil-:_:_ e

me de Aragun, 0 3.

. laCalderonay 0. 5¢
]}a Lnudesa dc Semﬂey, ti 3
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al teatro cspafiol por D. ANTONIO MARIN Yy

GUTIERREZ, representada por primera vez con aplauso en la noche del 15 de junio del
- presenle aio, en el teatro Supernumerario de la Comedia ¢ beneficio de D. Manuel -
Jimenez. ' |

PERSONAGES. ACTORES.

Dox Luis bE Ceseepes. . D. M Catalina. .
Doy CosME, esposode. . D. M, Gimenez. .
MANUELA. & ¢ o » s o . Dona M. Buena. |
Maria, prima de . . . . Dosia N. Cachet,
CagLos, y sobrinos ambos . _
de don Cosme. . . .. D.J. Catalina,

DoN DamianN. ... ... D, J. Aznar.

Dos crupos. ...... D.N.N.,

La escena en Madrid, casa de don Cosme. Afio
de 185...

ACTO PRIMERQO.

El teatro representa un gabinete amueblado con ele-
gancia. A la derecha del espectador una puerta que con~
duce & las habitaciones de Manuela; 4 la izquierda
}a de'la aleoba de don Cosme, y un badcon. A la derecha

una mesa con papeles, escribania, etc. etc.: 4 la izquier-
da un velador. Butacas, sillas, candelabros, etc. =~

ESCENA PRIMERA.

tos de ambos mundos, monarquicos 0 republi-
~_canos... unas veces con fianzas... ofras solo
bajo garantia moral... un padre apoplético,
‘0 una tia descrépila y sin hijos... |
Dam. Con la diferencia de que cuando es al Es-
tado al que se le hacen adelantos, paga sin
~ chistar. . en tanto que sus clientes de usted
ponen siempre el grito en el cielo, y pagan
Muy raras veces. 3 . g
Gos. Cierto que si; pero en estos casos, sé¢ yo
muy bien echar mano de mi amigo don Da-
mian, aqui presenle; escribano: modelo, que
por medio de la mas dulce de las ejecuciones,
los hace entrar muy pronto en vereda,...
Dam. Y el molivo de llamarme usted hoy con tal
premura, serd acaso alguno de esos clientes
remolones... eh? . - o ol
Cos. Esaclamente; un cliente que le recomiendo
4 usted con la mayor eficacia. Oh! bhasta aho-~
.ra no se bhabia visto (irritado.) sino es que los
acreedores persiguieran a sus deudores...
| Dam. Pues qué?.. -

| Cos. Qué ha de ser? Que es ¢él, &l amigo :miu, él,

quien me persigue incesantemente!.. En los

Do~ Coswe, non'I}.mu‘m,_mrraﬁdu', £164 i paseos, en la bolsa... en ¢l tealro, en todas

Dam. Que lujo! qué magnificencia se advierle en
todas las bhabitaciones... No parece sino que.
entra uno en casa de uh banquero opulen-
tisimo!l.. '

partes me sigue la pista, me asedia, y donde
quiera que sus ojos llegan a descubrirme, gri-
la con voz esienlorea: «Ah! mi querido don
Cosme! mi querido usurero!..» Oh! y no para
aqui mi desgracia; si en midesdichallego a po-

Cos. Y en realidad no lo soy? Solo que ntliﬂfntras.h _nerme 4 distancia de sus brazos; entonces, es-

los que se dan tono de perlenecer & la aristo-
- cracia del dinero, especulan unicamente con
las rentas publicas .. en tanto que yo, capita-
lista solicito y modestlo, especulo con las ren-
las de los parliculares.., Ellos sacan de apu-
~ ros al Eravio con empréstilos honerosos... y yo
pongo mi bolsillo & disposicion de los hijos
‘de familia, cuando guieren contraer deudas...
* Ellos prestan 4 los reyes y & las republicas..
mientras gue yo adelanto mi dinero 4 los subdi-

Cuanto eslo gue le debo & usted! Cuando podré

. qui, sino que si algun dia tengo la forluna de
que en todo él me eche la vista encima, sin re-

con sobre: «para el sefior dcn Cosme. Perez,
usurero...» Ufl.. lo que si me admira es, que

1

trechandome entre ellos hasta sofocarme, con- -
linuadejandome mudo y sordo: «Ay amigo mio!

'yﬂ'pa-garle tanto como le debo!..» Y no para a-

dio alguno, cuando vuelvo a casa, me han de
~entregar mis criados 0el portero una carta-.
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hasta hoy no haya alravesado mis humbrales...
pero me temo que el dia menos pensado...

ESCENA lI.
Dichos, poN Luls, uN CRIADO.

&
=
w Beral
=

Cria, (anunciando.) Don Luis de Céspedes! (vase.)
Cos. El! Cuando lo estaba diciendo! Estaba bien
seguro de que habia de suceder!.. |
Luis. (con fusta y espuelas, entrando.) El mismo!
Aqul me tiene usted loco de alegria, pues
me cabe la felicidad de poder venir a vi-
silarlo, tan de mafana y en su propia casa.
(saludando d don Damian.) Caballero!... (¢ don
Cosme.) Figurese usfed, mi querido usu... mi
querido banquero, quise decir... veago ahora
~mismo de casa de mi apoderado, que fortuita-
r:i:_ente tenia que enlregarme cierlos marave-

ises.

Cos. GoOmo, mi querido amigo, por venlura ven--

dria usted A... _

Luvis. A darle... los buenos dias con el afecto
mas profundo, mi querido don Cosme... 4 -ha-
cerle una visita desinteresadisima, gue le de-
bia hace mucho liempo. |

Cos. Usted me favorecs... :

Lo1s. Y estadeuda no ha de ser como las demas,
Estoy decidido a pagarla con la mayor religio-
sidad, todos losdias! . : :

Cos. Ay!l.. iria usted por ventura & molestarse...

Luis. A menos que no sea yo guien le moleste a
usted? e |

‘Cos. De ningun modo! quite usted de ahil.., no
faltaba mas... (Eso esta por ver todavia.)

Ltrs. Mas ahora que reparo, mi guerido u... mi
querido banquero!.. qué gusto tan esguisilo
en lodos los adornos!.. Como se conoce que
son los clientes los que pagan!.. Todo esto no
le habrd costado 4 usfted absolutamente na-
‘da... pero dispenseme usted... estoy importu-

- nandole guiza... cuando serd ian avaro de su
~ tiempo, que hasta de los segundos querra re-

~ portar intereses!.. ' .

Cos. Ga! no; muy al contrario; precisamente en
este momento estaba ocupindome de usted.

Luis. Y como asi?

Cos. Con este caballero, antiguo amigo mio, 4

- quien me tomo la libertad de presentarle....
Sugeto apreciabilisimo, de quien no podra uvs-
ted menos de quedar completamente satisfe-
‘cho, encuanto lleguen ustedes 4 entablar re-
laciones mas inlimas... 23 -

Luis. (saludando ) Cabaliero... puedo tenerel ho-
; Dam, Decididamente usted se ha

nor de saber & quien...

Dy Damian Rapiiia, caballero.

Leis. Ahl.. Rapina! escribano... El escribano-mas
sagaz y mas aslutol.. '

Dy, (corlesias.) Oh! oh! caballero... caballero!..

Luis. El lince de
cionesl..

Daxn. Caballero!.. L0

Luis. il ba, el coco de lajuventud dorada!

Dam. Que teme haber de serlo muy pronto de
usted, a causa de ciertos autos que el senor
don Cosme... :

Lvis. Unos autos?..

Gos. Que llevan, desde hoy, aparejada eje-
Cucion... :

Luis. Desde hoy!l,.0

los linces en punto 4 ejecu-

]

DE LA

MANO

Cos. CoOmo? Por ventura ignoraria usled?..

Luis. Habra usted creido que yo leo, ni dejo que
me lean escrito alguno en que interviene el
papel sellado?.. _

Cos. Yo lo siento-mucho... esto quiza le contra-
riara a usted... | -

Luts. De suerle alguna; usted obra como debe,
como quien es... Pero con-unas y otras cosas,
(mirando el relo.) me habia ya olvidado de que
me esperan negocios de la mayor importan-

cia... Asipues, hasta la vista, mi querido usu,..
mi guerido banguero; hasta la vista, senor
Rapina, o

Dam. (acompandndolo.) No tardaremos en ver-
nos, segun ¢reo, amigo mio.

Luis. (deteniéndolo.) N@ siga usted, le suplico..,
no vaya usted a'moleslarse por mi causa..,.
Das: Oh!..v no tema usted nada... lodavia no es-
Loy de oficio. _
Luois. Ah! (riéndose.) Adios! (Toda la lierra que
se ponga de por medio, €s poca ¢pon un hombre
gue lleva semejante apellido.) (sale por la puer-

ta del fondo.) - |

ESCENA Tl
Dox Cosye, poN Damian,

Cos. Ha visto usted por sus propios ojos?.. Oh!
no sabe usted bien con quien va & ltener que
habérselas!..

Dam. Solo hay gloria en el peligro!.. Mejor que
mejor! Pero no perdamos liempe, no seé nos
escabuya de entre las manos... Donde estan
los autos..,. los documentos todos?.. |

(.0s. (aproximindose d la mesa.) Hélos aqui. Pa=
gareé, protesta, juicio, autos, sentencia...

Dam. Ya, ya veo que nada nos falta ahora sino
es el dar con él. (tomando los papeles despues de
haberlos examinado ) Porque me: pareee que a
no ser lo que lleve encima.., :

ESCENA 1V.
- Las mismos, MaNunta.

Man. (entreabriendo la puerta de sus habilaciones.)
- Puedo pasar? ; | _
Dsx. COmo no, seiiora?.. (observandola.) Cada vez
. mas seduclora... Cada vez mas elegante... =
Man. Mi esposo es quien asi lo quiere, y las mu-
geres debemos una obediencia complela a nues-
tros maridos... {pausa ligera.) No le pregunto &
usted por Carolina, porque voy en su busca
para que meacompane al paseo. _
propuesto es-
‘lraviarmelal.. Anoche al teatro Espaiiol, y...
cntre parénlesis, sabe usted que esta usted
may bonita... = 7 _
Man. Que galante, caballero don Damian!..

Din. Congue hoy por la manana a4 Alocha 0 al

- Reliro?

- { Man. A Atocha... es pﬂﬁeﬂ mas incomodo, pEro

en cambio se disfruta de la vista de los que
“van encarruage 0 acaballo! No fallard ningu-
no de nuestros elegantes... - . -
Dam. (viveza ) Hum! qué es eso? (ap. y ddndose
una palmada en la frente.) Oh! que ideal.. y don
., Luis que llevaba espuelas puestas y la fusta
de rigor en la mano... se conoce gque va a
montar y 4 salir en seguida, y si de esla se me



_ A LA BOCA.
escapa... Guando volvere a dar con olra seme- |

.jante coyuntural.. (alto.) Adios, amigo don
Cosme, & los pies de usted, seiiora,.. ya nos
. ¥eremgs, ya nos veremos. (sale corriendo.)

ESCENA V.
1 - ManuvELs, DoN CosME.

Mix. Ay Dios mio!.. esa salida tan brusca... ese
aire tan preocupado... Sera que por yentura
esté celoso?.. _

Cos. Bien pudiera ser... Garolina es aun joven,
bonila... algo cogueluela...

Man. No te diré que no... pero aunque asi sea, |

no voy yo a sulado para servirla de consejera?
Pobre Carolina!.. mi companera de colegio, mi
amiga de toda la vida .. bien sabes la confian-
za que liene conmigo, y si alguna vez necesi-
tara de mis consejos...
Cos. Ta si, Manuela, (a
marido... -
Man. Y fuera muy ingratade no hacerlo asi... Un
marido que no tiene otro deseo que el de que
su muger se¢ divierta... olro sentimienlo que
el de que no aceple algun preundido, alguna
diversion. |
Cos. Y es corto el fruto que de ello cojo, cuando
en el paseo, €n el teatro, veo que lLodas las
miradas se dirijen hacia donde lu estas, que
todos los gamelos se fijan en Li... cuando oigo
¢circulartu nombre deboca en boca..; la seio-

si gue adoras en tu

ra de Perez, ese rico capitalista... Esto no le

disgusta, no es cierto? De mi te se decir que
salisface completamentie mi amor propio.,.
pero, y lo que es mas, y en lo que quiza na
habras pensado, es que de esla suerle va au-
mentandose prodigiosamente nuestra fortuna.,
Max. Esdecir que con lo que olros se arruinan,..
Cos. Nosotros nos enriquecemos... En la posi-
cion que ocupo, ni puedo poner a la puerta de
casa muestra como un tendero, ni fijar carte-
les como un editor, ni llenar de anuncios los
periodicos como un charlatan... Pues bien! (i
eres para mi lo que al charlatan los anuncios
lo que la muestra al tendero, y al edilor los
carteles: un verdadero reclamo en fin; pero
un reclamo que vive, que se agila todos los
instantes, todos los dias; reclamo tanto mas
util cuanto mas agradable es; que produce su
efecto, sin que nadie se aperciba de la causa,

y que 4 la par que tu misma gozas con tus|

triunfos, labras, sin apercibirle de ello, tu for-
tuna y la de tu marido. i

Man. Estrano modo de ver las cosas... Y yo que

me asustaba algunas veces de gastar dema-
siado....

Cos. No, _1_11::,1_},. p’ues'dﬂ'huy en 'adelante no te a-

sustes. o o
Man. Yo que muchas veces te pedia perdon des-

de el fondo de mi alma, por cuidar escesiva-
mente de mis adornos... '

Cos. Que boberial.. Cuando todo ellono es sino
sembrar para coger... Bah! no fienes nada
porque arrepenlirie, Manolita mia... - -

Man. Sea pues que asi lo quieres... es tan dulce

el hacer de este modo, sin remordimiento, sin

pesar alguno, la fortuna de.su marido...

_ﬂ*@; _ _
'ESCENA VI
Dichos, CARLOS.

Car. Ay! lio, que dicha (an gran'd_e la de encon-
trarlo & usted... Venia...
Cos. (interrumpiéndole.) Y no saludas a tu tia?

| Car. Perdoneme usted, no la habia visto!.. .
{ Cos. Una tia en quien deberias adorar!..

Man. Cosme! no digas...

Cos. Pues que, no teniendo, como no tenemos hi-
jos, no-son él y su prima Maria nueslros uni-
cos herederos?..

Car. Querido tio!..

Cos. Por ventura querrds renunciar? . Nada me
impide repelirlo & voz en grilo, ni lampoco te
prohibo que lo digas: nada, nada; puedes a-
nunciar, publicar en todas partes: soy el here-
dero del sefior de Perez, el rico capitalista.
Esto no puede perjudicarme... muy al con-
trario. - | 4

Caz. Tio mio, venia 4 decirle a usted que nece-
silando para revalidarme... . =

Cos. (desentendiéndose.) En fin.... obrando de esla
suerte me considero dichoso! Porque esto no
es echaroslo en cara; pero tu educacion y la
de tu prima me han estado bien caras... Po-
bres hermanos mios!.. No: fué poco pesada la
carga que me dejaron al morir... la hija... y el
hijo por anadidura... -

Car. Dispénseme usted, lio; pero yo necesitaba
para satisfacer los gastos de mi revalida... -

Cos. Todo lo que quieras, hijo mio, todo lo que
quieras!., ' | |

Car. Oh! Cuan bueno es usted, tiol.. (Por lo me-

nos hoy.) |

Cos. Solo que antes me permilirds que dé la ma-
no 4 lu Lia, hasta su carruage. -

Man. COmo, basta mi carruage? |

Cos. Un cupé.. de un solo caballo; es;una sorpre-
sa que te fenia preparada! Es muy conducen-
te sobre todo 4 la salida del teatro... El laca-
yo de la senora de Perez!.. El carruage dela

. sefiora de Perez!.. A

Mawn. Oh! din dispula alguna... eres el mejor de
los maridos... (salen por la puerta del fondo.)

ESCENA VI
Carros, solo.

A {6 mia que no me esperabal.. Lo que vale
‘el Hegar 4 liempo!... (asomdndose al balcon.) Un
_cupé lindisimo a fe mia! Cuando podré yo ofre-
cerle uno semejante 4 Marial.. Ohl,. pero,
no me engafio, no. Sube al carruage con mi
tial.. Se va con ella! Ah! Dios miol..y cOmo ba-
cerlo ahora? (despecho.) Son las doce... y siden-
tro de una hora... si al llegar al colegio de
san Carlos no he consignado esa miserable su-
‘ma de veinte duros que me “falta aun... todo
se habra perdido!.. tendré que renunciar bas-
{a sabe Dios cvando, 48 mi porvenir, hoy gue
ya me consideraba médico, y una vez medico,
esposo de Maria!l.. - : |

ESCENA VHIL
Mam;,_CamﬂS. '

Mar. (que ha enlrado durantie el manﬂdfngu_d.q Car-
l0s.) Y una vez esposo de Marial.,
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- e

Car. Ah! prima mia!.. me eséuchabas?. .

Mar. (declamando.) Mi muger y yo nos estamos
muriendo de hambre, porque no estriba todo
€n ser medico... es preciso, ademas, tener en-
fermos. -

Car. No me faltaran.

Mar. Pero en tanto que se presentan, lo cual no
€5 muy seguro... 0 que paguen al médico... lo
que suele dilatarse 4 veces demasiado... Mas
con todo, caballero, yo seré quien me encar-
gue del gasto de la casa,

CaAr. Tu, Maria! _

Mar, Yo, que hoy he dado mi altima leccion de
musica.

CARr. Acaso mi tio te habra despedido el maestro?

Mae. No; ha sido él quien se ha-despedido.

Car. El maestro!

Mar. Si, diciéndome
sellarme; que ya m

DE LA

que nada tiene .ya que en-

€ encuenlro en ‘el caso, si
quisiera, de poder ganar como ¢l dando lec-
ciones... y ya ves que ganando yo... bien po-
dremos esperar 4 que se presenten visitas.

Gar. Bien; pero ysi las lecciones no existen? A=
3§mas, que para eso es preciso antes ser mé-

1C0. . e

Mar. Y ta lo vas 4 ser hoy mismo.

Can, Imposible! Mi tio ha salido, y sino tengo el
dinero antes de una hora

Mag. Y cuanto te falta?..

Cak. Cuatrocientos reales aun?!..

Man, Nos hemos salvado!

Car. Qué es lo que dices? .

Mar. Si, caballerito, hoy puedo ser su capitalis -
la de usted, como dice mi tio, si es que usted
me lo permite.

Car. COmo?

Mar. Y me lo perdonas?..

Cir. Qué, prima mia, que?

Mar. Que he mandado 4 vender la mantilla que
acabé de bordar ayer, y que te gustaba tanto,
viendo lo que iba 4 suceder. .. Que se ha efec-
tuado la venta, y que porlo tanto... Aqui tie-
nes... en monedas de a cuatro duros... Mira
que bonilas...

Car. Perdoname, Maria,
puedo aceptar..
economias, el principio de tu dole!, ..

Mar. Oh! semejante negaliva me aflije en el al-
a... nunca has deseado casarie conmigo!..
Csr. Oh! bien sabes

mial.. i |

Mir. Pues entonces, cual es la causa de €sa ne-
gativa? No es el marido el que se hace cargo
de la dole de la muzer?.. Pues qué mas da que
lo haga un dia antes que un dia despues?...

CAk. Eres un angel!.. ' : |

Mar, Aceptas?.. Gracias, primo mio, gracias,

Can. Y yo, Maria, que es lo que puedo ofrecerte
en cambio?.. Nada, nada mas que mi Memo-

. ria... Oh! si me atreviera... es el primer ejem-
plar... (lo saca.)

Masn. Atrévete, primo mio, atrévete..
ma.) Esta magnifica Memoria...
habra de valerte algun dia! (abriendo y leyendo.)
De ictibus capitis.., Lo que quiere decir.,. De
los golpes en la cabeza,

Csr. Y de donde sacas ti eso?

Magr. Pues si hace mas de un mes que te lo estoy
oyendo repelir todos los dias. .. Mira, Ia colo-

perdoname; pero no

. (se. la to-
que tanta fama

. tu inico dinero, tus primeras

todo lo contrario, prima

=

MANO

caremos en el fondo de la canastilla de des-
posada, en tanto que les toca su turno & los
encajes y las blondas... |

Car. Vida mia!.. Con tal que ahora sea recibi-
do... No hace un momento que confiaba de
todo punto en el éxito, y ahora ya... tengo
miedo... tirito... Si quisieras tu, Maria, para
lranquilizarme... para hacerme completamen-
te feliz... concederme...

Mar: El qué?

(Car. Un abrazo!

Magr. Un abrazo? ;

Csg. Uno solo! Un adelanto matrimonial!..

MARr. Yo no hago adelantos de esa especie...

Giwr. Oh! semejante negativa me aflije en el al-
ma... Qué mas da que sea un dia antes que un
dia despues? -

Mir. De ningun modo, primo mio, de ningun
modo. |

Cag. (con aire decidido,
que estamos solos...

Mar. Oye... ereo que viene alguien, (se vuelve
Yy gana la puerta del fondo.).

Csi. Ah! me has burlado!.. -

Mar. (desde la puerta.) Es por no faltarme a la
palabra: me he ofrecido 4 mi misma el no
abrazar hoy si no a4 un médieo. (sale.)

Cag. Sino & un médico!.. Oh! Si por lo menos
pudiera fiar en su palabra... No importa, vol=
vere, en cuanto salga del colegio de San Car-
los... Oh! &4 buen seguro que habria de du-
plicarse el nimero de médicos, si semejante
titulo diera el derecho de abrazar 4 sus pri-
mas... Pero alguien viene.,. Es la voz de don
Damian, y por lo visto no viene solo...

ESCENA IX.

Donx Luts, pdx Damiaw, Carnvos, haciéndose mil
cumplidos para entrar.

) Pero, prima, una vez

P

L.vis. Seftor mio!..

Dim, Ah! no caballero!’,

Luis. Vamos, pase usted!

Damr. De suerte alguna!

Luis. Yo se lo suplico! -

Dim Sé muy hien lo que me cumple hacer; des-
pues de usted, si gusta..

Luis. (entrando.) Ah! si, es verdad... Entrando
defras no me perdera usted de vista,

Dam. Que idea! usted me inspira demasiada con-
fianza... -

Luis. Y mucha mas los corchet
jado usled alla abajo. |

Dam, Imposible seria ocullarle & usted nada. Pe-
ro no veo al seior don Cosme...

Car.-(viendo d don Cosme que entra.) Aqui lo tie-
nen ustedes. (ap.) Ahora 4 escape al colegio
de San Carlos, (sale.)

'ESCENA X. 0
Don Luis, vox CosMe, poN DamMiix.,

Cos. Qué veo? Otra vez aqui el sefior don Luis?

Luis. El mismo, amigo don Cosmie. < 4

Cos. Pues como, don Damian... es que ya se
acabo.,. | |

Luis. No y si.

Dau. (modestia.) La feliz casualidad de hallarle
en casa...

es que se ha de-
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Lais. Casualidad?.. El ser usted un lince en el
oficio, es inicamente lo que ha podido hacerle
. dar lan pronto conmigo. |
Dawm. Caballero!.. .
Luis. Es que yo no estaba prevenido. Crei poder
disponer aun del dia de hoy. Pero no importa,
al fin habia de ser, y confieso que no podia ha-

ber dado con un escribano mas fino y mas ga- |

lante. .

Dau. Usted me confunde...

Cos. Todo eso estd muy bien; pero si no se me
esplica... |

Luis. A qué es nuestra venida?

-Cos. Precisamente. i e

Lets. Como nos adivinamos!.. Pues bien, mi que-
rido usu... mi querido banguero... en cuanto
columbré al senor de Rapina en mi casa con
su falange  de ‘aguiluchos, comprendi de lo
que se trataba, y antes de que pasara a notifi-
carme y hacer la trabade embargo... le pedi
:se sirviera suspenderlo todo por un momen-
to... interin venia 4 proponerle & usted un art-
reglo.

-Cos. Un arreglo? Ya'escucho: -

Lurs. En primer lugar... si se toma usted la mo-
lestia de sentarse.., (¢ don Damian.) Don Da-
mian, si, siéntese usted. (a don Cosme.) Dispén-
seme usted el que haga de esta suerle los ho-
nores de su casa, pero tienen un aspecto tan
seduclor eslas butacas!.. Y ademas, que es to-
da una historia la que tengo que contar.—Voy
ya estando tan connaturalizado con los juicios,
con las notificaciones y con toda la jerga del
idioma escribanil, que ya ninguna sensacion
va produciendo en mi.

Dam. La mucha costumbre!

Luis. Pero, como con ustedes he de llevar mi jue-
go descubierto, no quiero dejar de confesarles
gque nunca habia llegado &4 un paso como este,
y que un embargo me vejaria estraordinaria-
mente...

‘Dam. Puede usted creer que me parte el alma,

Luis, Y esto hasta'tal punto, que si llegaa llevar-
se a efecto el emhar%n; antes de que se conclu-
ya de praclicar la diligencia, y en un escesode
rabia... seria capaz... ' -

Cos. De qué?.. de que seria usled capaz?

Luis. De hacerle perder de un golpe capitalé in-
tereses. - ek -

Cos. Mala cabeza! .

Luis. Qué quiere usted! estoy enamorado.

Cos. Usted? el b

‘Luis, Pero locamenle enamorado!

Dam. No es posible! , |

Luis. Oh! es exaclisimo! Figurense ustedes que
una noche de verano, hara cosa de tres anos,
acerté a ver en'la plazuela de Oriente dosmu-
JEresu g : _ . -

Dam. Ah! vamos!., {con malicia.)

Luis, No, no; les juro a4 ustedes... Una de ellas

- encantadora; tendria diez y seis anos a lo su-
mo; y unos ojos, una boca, un pié... La otra
estaba complelamente fuera de tiro; rayaba en
los cuarenta anos, y lenia unas narices, un
cuello y dos filas de dientes, capaces de ahu-

yentar... en fin, era uno de esos tipos marca- |

dos de aya, 0 4 lo sumo 4 lo sumo, deama de
llaves: era una de lasdirectoras del colegio en
que su familia fenia a la joven, Las segul; se

| Luis. Si, amigo mio; y en un
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senlaron, logré ocupar una silla & su lado, a-
venturé una galanteria a la vieja, una mirada
a la joven... No hay nada lan pernicioso como
la timidez,—Enfin, al cabo de un cuarto de ho-
ra, sabia su nombre, las senas de su casa, las
horas & que salian, los paseos & que solian
concurrir... todocuanto necesilaba para poder
volver a dar con ella y verla.

Cos. Y la volvio usted & ver?

Luis. La endosé una epistola.

Dam. Y no contestaria?

Luis. Todo lo contrario .. y despues de un mes
bien cumplido, de una correspondencia viru-
lenla, acompanadade la reciproca donacion

“de nuestros retratos, obtuve, no sin gran tra-
bajo, una cita nocturna.

-Dam. Nocturna? .
Luis. Era tan dificil de dia... eslaba tan vigilada

porsus direcloras, y tan asediada de sus com-
paiieras... Ademas, daba la feliz casualidad de
que el balcon de su habitacion caia & una ca-
lle desierla... queno estaba muy alto, y que su-
biéndome 4 la reja del cuarto bajo, podiamos
hablarnos con la mayor facilidad, y sin que na-
die se apercibiera... La noche era magnifica...
una noche oscurisima... Trepo por los hierros,

Yy heme aqui ya con las manos en la baranda
del balcon... avanzo un brazo y golpeo con la
mayor suavidad la parte baja de la vidriera...,

Cos. Y helo aqui ya mano & mano con...

Luts. (levanidndose.) Con la vieja... con la horri-
ble vicja... Aun me dura el escalofrio... aquel
prolongado cuello... aquella eterna nariz... a-
quellos incisivos dientes,., -

Cos. Es posible?

trage tan ligero...

Dam. (riéndose.) Luego era la directora, la acom-
pabanta?.. |

Luis. Ay! si, mi querido don Damian; en mi atur-
dimienlto, me habia equivocadode balcon...

Cos. Y la joven? TH

Luis. Despues acd, me ha sido imposible volyer-
la:a ver, yasea efecto de la casuvalidad, © mas
bien una mala pasada de la direclora.... por
rencor al miedo que la manifesté. Asi que no
me quedo olro consuelo que el de mirar de
Vez en cuando su relrato... una preciosisima
miniatura, que he conservado con el mayor es-
mero. Pobre retrato! Cuanlas veces te ha sa-
cado mi mano, en los dias de mas angustiosa
penuria, del pupilre en que yaces entremulti- -
tud de papeloles de juicies de conciliacion,
para colmarle de los mas liernos carinos...
Luan afortunado no seria yo si el original pu-
‘diera devolverme algun dia tantas caricias co-
mo & su imagen he prodigado... Felizmente a-
noche, graciasal sefior don Cosme...

Cos. Como? Gracias &mi?

Luis. Ciertamente. Le vi &4 usted entrar en el
Tealro Espanol... y me precipilé en posde us-
ted parapoder esirecharlo entre mis brazos,
como de costumbre... Una vez ya dentro, co-
mence a pasar la vista, desde la luneta, por
los palcos, cuando en los de primera fila de los
de por asientos... Si, era ella; mas bonita, mas
encantadora que nunca! |

Dam. Sola? -

Luis. Con olra sefiora.

Cos. Ladirectora?



6
Luis. 'No, afortunadamenle; era tambien joven,

y muy bonita tambien, a fé mia... Quiza & no |

haber ido tan preocupado. . Peroa la sazon no
iba yo para pensar si no en ella sola...Me lan-
zo al palco... A mi entrada enrojecio y palide-
¢i6 alternativamente... I -

Cos. Le habia reconocido a usted?

Luis. Seguia amandome como siempre... No me
era posible dudar, yya ibadobtener quizd una
confirmacion de ello, cuando de pronto lanzd
un grito: Cielos! mi marido! -

Cos. Luego estacasada? =

Luis. Probablemente. «Sillegara 4 verloaqui.. sal-

ga usted, salga usted pronto...» Salir sin llevar
la esperanza de volver & verla, de volver 4 ba-
blarla... «<Pues bien, manana 4 las dos en AlO-
cha.» Me lo promete usted?.. «Lo juro.. Pom-
peyo...» : :

Dam, Pompeyo?

Cos. Pompeyo? :

Luis, Ese es mi nombre de pila.

(l0s. Bonito nombre... y seguramenle no muy
comun... .

L.uis. No es porcierlo el que yo, ni'mi familia ho-

biéramos elegido, asi que no he adoptado co-
munmente sino el de Luis, 4 no ser comonom-
bre de guerra en mis empresas amorosas; pero
me lo pusieron por ser el de mipadrino, a quien
por mas senas nunca he llegado & ver... el an-
ciano don Pompeyo Torres. -

Los. Don Pompeyo Torres? 4

Dam. Nuestro correspon:al en Méjico?

Cos. A quien tuvimos la fortuna de salvarle el
ano pasado, mi amigo don Damian y yo, una su-
ma considerable... Un millonario... ah! 'y ese
¢s su padrino de usted?

Luis. Qué imaginacion! No parece sinoes gque 8¢ |

hallausted recorriendo ya las clausulas de su
testamento, Pero volvamos & micila... Usted
comprendera muy bien guecuando me espéran
en Atocha... ,

Cos. No le debe ser 4 usted muy agradable el
Estﬂr presenciando las diligencias de un-em-

argo. - |

Luis. % he aqui por lo tanto el arreglo que le
propongo... Usted manda suspender inmedia-
tamentle esas diligencias, y, durante quince
dias, complela cesacion de hostilidades entre
el caballero don Damian y yo.

“Dam. Como?

Cos. Y luego? | &

Luis. Al cabo de esos quince dias, vuelve usted
4 tomar las cosas donde las deja hoy.

Dam. Sin abuso de confianza en los objetos...

Luis, Bajo palabra de honor!..

Cos. Y nada mas? _

Lwuis. Oh! no se alarme usted, que mas habra!..
Usted siempre piensa en lo positivo; pues bien,
de positivo le doy por lo prento una hipoteca.

(l0s. Una hipoteca?

Luis, Si... sobre la herencia de mi padrino.

Cos. A quien no ha visto usted nunca. (mal hu-
mor.) Otra, otra cosal - _

Luis. Entonces le firmaré & usted un pagaré.

Cos. Para que? cuando tengo en mi poder uno de
veinte mil reales, sinlas costas?

Luis. Siendo asi, no tendré mas remedio
de aprontar mil reales en el acto.

Cos. En metalico?

que el

L

DE LA MANO

Luis. in un billete del Banco
tregarme mi apoderado.
Cos. Me es igual. | | %
Luis. Estaba seguro .. En locindole 4 la cuerda
de la sensibilidad... (le da el billete.) .
Cos. (tomdndolo precipiladamente.) No es precisa -
mente por los mil reales, sino por ver el color
que tenia su dinero de usted. _ -
Luis. Si, si; Loquelo usted para asegurarse de
que lo liene,.. Oh! bien habia yo hecho en pro-
clamarlo 4 usted por el rey de los u... presta-
mistas. (mirando el reld.) ay! Dios mio, ya es
la una!.. Con gue trato concluido?. Si? bueno.
Con tal gue mi criado haya sido puntual... Us-
ledes nohanoido hablar de Bueéfalo? .
Cos. (con suficiencia.) Para quien bhaya saludado
la historia griega... ¢l caballo de Alejandro!
Luis. Ca! ese no! Seria ya escesivamente viejo...
Es de su homo6nimo, que voy &montar de prue-
ba hoy... el primer caballo de Madrid, para
saltar cercados... Ademas, tiene entre otras
una singular costumbre, que es la de apearpor
lasorejas a su ginete... Ya lleva muertos 4 dos
0 lres amigos mios... Por lo demas, es el mas
precioso de los animales... y 4 menos que no
- me rompael craneo... dentro de quincedias...
(saluda y sale.) -
Cos. Siempre alegre... y mucho mas cuando se vé
' 'con que gastar... (don Damian toma el sombrero
y va d dirigivse d la puerta del fondo.) Pero 2

que acaba de en-

donde va usted tan deprisa, don Damian?
Dam. A despedir a mis funcionarios, ya que por
lo visto no son necesarios hoy. 1
Cos. Y velverd usted en seguida?
Dam. En cuanto les levante 1a consigna. (sale.)

ESCENA XI.

D. CosMs y un instante despues, Maria, con una
- carta en la mano. |

Cos. Vamos, no empieza mal el dia! He aqui por
lo pronlo cincuenta pesos ganados sin ¢l me-
nor trabajo... Lo cual no serd un oObice para
que dentro de quince dias proceda al embargo
el amigodon Damian... y en reiterando....

Mag. (entrardo.) Tio, una carta... Una carta del
correo... (sela da.) = I

Cos. De Méjico!.. con sello negro... Qué significa
esto? (leyendola carta sin que lo oiga Maria que
se ocupa en poner en orden los muebles.) «Muy
senor mio. No sin un profundo sentimiento
pongo en su nolicia la muerte de don Pompe-
yo Torres.., (interrumpicndose. )Calle! ha muer-
to? Cuando estaba tan buenola altima vez que
lo vi?... (volviendo d leer.) «Pero al propio tiem-
po me cabe la satisfaccionde poderle anunciar;

que no bha sido usted olvidado en su testamen-
to! (parandose.) Bondadisimo don Pompeyo.,..
y tanto mas, cuanlo que como me habia yo de
esperar que a su muerte... (centinuando.) «Y

que le consigna 4 usted en él una renta vi-
talicia, en parlicipacion & medias con un pai-
sano de usled. Dicha renta, gracias a las ar-
riesgadas y multiplicadas especulaciones del
~difunto, asciende & doce mil pesos anuvales.»
(inlerrumpiéndose.) Es posible!.. Maria, Maria!
MaRr. (adelantdndose.) Qué, tio? .
Cos. La mitad de doce mil daros!..

Mazg.'Son seis mil, tio!
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~ (los. Estasbien segura?

Mg, (riéndose.) Segurisimal . :

Cos. Si, si, es cierto! Es que, ya ves... la alegria,
“temia enganarme, porque parece un sueno.

(La mitad de una renta de doce mil duros!

gue lastima que no me la haya dejado todal...
Pero es lo mismol... Seis mil duros!.. Aun
cuando no sea mas que esto es una fortu-
na.) (alto.) Ay! hija mial.. qué admirable ins-
titucion es la'de las herencias! "~
Mar. (mirdndolo asombrada.) A 'fé mia,
“no comprendo una palabra. i

.tia, qao

Cos' No comprendées nada... pues nada massen-
cillo, hija mia... ta tienes ochenta 0 novenia

anos... . : :
Mar. Si apenas he cumplido diez y ocho, tio.
Cos. Ya lo sé; pero e¢s'una hipélesis de que 'me
. valgo para esplicarme. Don Pompeyo lorres,
reconocidisimo a un gran favor que le has
prestado, hace su testamento, y ‘te deja en el
la mitad de su fortuna... Como ‘era muy rico,
esto equivale 4 que te consideres ya ‘millo-
naria. : Th L)
Makr. Si, tio?

J—

Cos. El legatario, de la noche 4 la mahana,

muere... -
Mair, Oh!'qué desgracia; tio!
Cos. Al conlrario... porque ta

do una salud de hierro... (i sigues viviendo.
Maz. Lo cual es una gran fortuna, tio! -
Cos. Ya lo creo! porgue graciasal servicio que le

hubiste preslado, y sabiendo manejarlo, la

renta vilalicia se dobla, se cuadruplica, se
quintupliea... qué sé yo a donde llega a parar!

continuas tenien=

En fin, transcurridos veinte anos, es lo mismo

que sidon Pompeyo Torres te hubiera dejado
una renta de un millon! Esto es para enloque-
cerl.. .

/
(golpedndose la frente.) Oh! que idea! qué eslo
que hedicho?.. No dijo ahora mismo gue se
marchaba para ir a pasear con Bucéfalo?

Mar. Alguno de sus amigos, lio?

Cos. Hurr!... quitade ahi..r un caballo! Un mal-
decido animal que hace rodar infaliblemente
a su ginete por el cuello! Ay Dios mio! Si Bu-
céfalo llegase 4 estrellar contra un guardacan-
ton mis seis mil duros!.. Maria!

Mag. Qué manda usted, tio?

Cos. Vé, hija mia... s

Mag. 8i, tio. (va d salir y la detiene )

Gos. Osi no...no! Corro yo mismo! (entra don Da-
mian. ) Don Damian! Oh! qué fortuna!

ESCENA XII,
Los mismos, D. Damun,

Dam. (entrando riéndose.) Es el mismisimo diablo,
el lal don Luis; es cosa de desternillarse con
8l de risa. . -

(Cos. Oh! aun seré tiempo!

Dam. IMigurense ustedes que... . (i3

Cos. (stn prestarle atencion.) No se trala abhora de
esol... Ha despedido usted ya & sus depen-
dientes? |

Dam. SiF - | .

Cos Oh! pronto! deténgalos usted!.. wvuélvalos
usted a llamar!.. que corran en pos de ¢l y que
‘me lo traigan! i

Dam: A quién? AF ie

Cos. A don Luis/.. & don Luis Pompeyo de (Cés-
pedes! REI T

Dast. Don Luis!.. Ah! ah! ah! si, si.. buen paso
lleva. .. CRETRTLE

Cos. CoOmo? L - . |

Dam. Le estaba esperando abajo un criado con
el eaballo... :

- Mar. Ay lio! y don Pompeyo me 1_:]'_11{1_ dejado po- | Cos. Bucéfalo?

_sitivamente en su Lestamento?

Cos. Eh! no, mujer; si es que counlinua la hipo-

lesis...
Mar. AhL!

Cos. Acabemos la ecarta... (leyendo.) «Esta ren- |

ta, siendo sobre ingenios, como usled com-
prende, es susceplible de aumentarse con-
siderablemente. » (hablundo.) Oh! yalo creo
que se. aumentard , que se mulliplicara, que
se infinitesimara... pero no sobre ingenios,
sino en dinero conlante. (leyendo,) « Debo
adverlirle &4 usted, que el difunlo se sirvio

- .ponerle una condicion & la espresada he- |

|

rencia.» Sigamos. «Solo, .segun la indicada

condicion, disfrutara usted la susodicha renta,

interin viva sucoheredero de usted. En el ca-
so de que este muriese, dejara usted de per-

cibirla, para que pase loda entera dotras ma-
.nos. El otro heredero, paisano de usted, segun
le llevo dicho, y & quien deberi usted conocer,

como corresponsal que era del difunto don
Pompeyo , es don Pompeyo Céspedes, ahijado
del legatario.» Es posible!.. Céspedes! Don
Luig! su ahijado... Es é1%... si, es él.., positiva-
riente es él... qué forluna! Un muchacho de
_lan solida constilueion, tan sano, tan robusto ..
_ Ghl! con su naturaleza bien puede vivir aungue
sean cien aiios. 8i hija mia, bien puede vivir!l..

Man. No digo yo otra cosa, lio. . = -
Cos. A menos que un accidente imprevisto...

| Dam. Tal creo: cojio las riendas, afianzo el pié

en el estribo, y apenas toco la silla, cuando ya
se habia encabritado el caballo... 'mas don
Luis, sin inlimidarse, le hundio las espuélas en
los hijares, y partio como una centella... como
un relampago! No serad poca su suerte sino se
estampala crismal = :
Cos. (ahogdandose.) Don Damianl.. amigo mio!..
Dan. Queé es eso? & GE G
Cos. Que meldo traigan, de grado 0.por voluntad,
donde lo encueniren. Lo va 4 matar!.. Uf! Dios
mio!.... defijo va 4 matarlo!l.. yo :me muero!...
(cae en un sillon que Maria le aprozima ;danto
esla :::t}mn -don’ Damian procuran hacerle volver
en Si.) -

FIN DEL AGTO PRIMERO.

ACTO SEGUNDD,

La misma decﬂraﬂiﬂﬁ.
ESCENA PRIMERA.,

D. DaMiAN, sentado ¢ la mesa dz la derecha, arre¢-
glando unospapeles; D. GosME, saliendode su alcoba.

Cos. Pobre don Luis! qué caida! qué caida tap
_horrible!l.. y luego recibir ademas el golpe en
Jaccabezals = o a : e

DaM. (riéndose,) COmo en lacabeza?
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Cos. Esto es para perder el juicio!. y el médico no
viene, ni vendra quiza 4 tiempo de salvarlo!

Dam, Como!.. usted cree por ventura..?

Cos. Yo todo lo creo, porque todo lo temo, amigo
mio... Soy tan desgraciado!.. tengo tan mal si-
no, que es capaz de morirse; morirse. . él!,,
Don Luis Pompeyo... Cuando esta misma ma-
pnana eslaba tan sano, tan robusto!..

Dam. Tranquilicese usted.

Cos. Si! si, no es cierto? Sanari... Usted me lo
asegura? '

Dam. De todo punto. - |

Cos. Tal es mi mayor, mi unico deseo! Si, pérque
su vida me perienece... si, es un bien, una
propiedad mia. -

Dam. La unica hipoteca de sus deudas! (levantdn-
dose, ) .

Cos. Y en cuanto haya recobrado la salud...

Dau. En lo que no tardard, nos apoderamos de
su mobiliario. {7

Cos. Paraqué! Quiere usted que cumplalo que nos
decia esta mafiana? Seria capaz de bhacer todas
las locuras imaginables! |

Dau. Bah! bah! Ya veo yo que estoy mas ‘ducho

que usted en eslas materias! No hay deudor
que no hable de suicidarse el dia del embargo.
Cos.Bien, amigo mio; apoderémonos de sus mue-
bles, sea; y trasladense todos aqui. No quiero
que de hoy en adelante habite otra casa gue la
- mia. Lo instalo aqui, en mi habitacion misma.
Quiero tenerlo siempre ante mis ojos, bajo mi

inspeccion, bajo mi tutela; no perderlo de vis- |

ta, ni de dia ni de noche!

Dim. No acabo de comprender... si eso mas bien
que amistad parece rabia. |

Cos. Oh! enlonces si que viviré tranquilo! cuan

‘dulce se deslizara para ¢l la existencia! Como |
lo cuidaré! como lo contemplaré! Todos los |

dias alimentlos delicados, pero sanos., placeres

a discrecion... pero placeres ‘castos, placeres |

que no turben los sentidos: el teatro, por ejem-

plo! Las comedias, las operas, losbailes... esto

no fatiga la imaginacion. Absoluta prohibicion
“de dias de broma con sus amigos, y de monlar
a caballo sobre todo!.. Nada de trapisondas
amorosas; una mujer joven, virtuosa, que yo
le elegiré por mi mismo, 4 quien amara con
tranquilidad, sin arrebatos, con calma, como
todos los casades queremos & nuestras mu-
jeres. T
Djm. (Se ha vuello loco, de fijo!) Podria usted
darme razon... 57 .
Gos. De por qué loamo con tal estremo? Es que...
Ay Dios mio!.. me parece gne le he oido que-
jarse!
Dam. Aun insiste usted enlodel golpe? Yole ase-
~guro a usted...
Cos. Silencio! silencio! Voy 4 entrar un instante
a saber como sigue.
Dam. Permitame usted!.. -
Cios, Chul! (enira en su alcoba.)

ESCENA II.
D. Damian; solo, despues Carros.

Dim. Es original lo que estd haciendo don Cosme
con don Luis! Cederle su habitacion, su propia
camal.. y luego, qué de precauciones, qué de
cuidados! Y todo por una simple caida qne no

ofrece el menor cuidado!.. Yo no sésial verme
a la entrada del Prado con mis dependientes,
sialintentar detenerlo, por ganar tiempo, lo

habra hecho 4 proposito. En cuanto & los do- -

lores de que se queja, bien puede engatusar
con ellos @ don Cosme, perolo que es 4 mi, que
lo vi caer del caballo, podré jurar que si algo
tiene dolorido es la parte diametralmente o-
puestadlacabeza... y & noser que de rechazo

- el golpe .. Peroalla se las gobiernen los dos; me
mando que se lo trajese y ahilo tiene. Si le
perdona sus deudas, tanto.mejor para mi ; asi,
sin trabajar, habré devengado los honorarios.

Gar. (entrando.) Médico! Ya soy médico!

Dam, Usted? 5

GAr. 8i, senior don Damian, por unanimidad!

Dam. Oh! pues entonces, todo marcha 4 las mil
maravillas. Yo voy a ser quien le procure A
usted su primer enfermo! | '

Car. Un enfermo! esposible! Todas las felicida-
des & un tiempo! '

Dam. Y ademas una escelente cura! Una cura que
le dara 4 usted nombre! gl

Car. No deseo otra cosa! . ,

bam. Tanto mas, cuanto que no la creo dificil,
En cuanto a los honorarios...

Car. 'No se trata ahora de eso...
guieme usted... en donde esta?

Dawm. (¢ndicdndole la alcoba de don Cosme.) Ahi.

Car. En la alcoba de mi tio? (asustado.)

Dam. Lo dejo & usled, sefor médico; deseo que
haga usted un buen negocio. Yo ya he hecho
hoy el mio... Ya no puedo decir como Tito: He

‘perdido un dia! (vase.) -

ESCENA I11.
CARLOS, solo.

Ahi estd mi enfermo... ahi! Cuan dulcemente
resuena esta palabra en mi oido! Mi primeren-
fermo!.. (recorre apresuradamente la habita-
cion.) Ah!Si pudiera salvarlo!.. oh! entonces,
qué debut! (animdndose.) Y seguramente, si, lo
salvaré, lengo presentimientosde ello. =

ESCENA 1V,
D. Cosmg, CaRLOS.

mi enfermo.,

Cos. (saliendo con precaucion.) Chut! chut! Silen-
ciol.. A qué viene el gritar tan fuerte, maja-
derol. ot

Car. Tio, vengo... ik

Cos. A volverme 4 imporlunar otra vez con (u
Memoria!.. i _ -

Gar. Oh! no, seguramente, tio; vengo 4 ver el en-
fermo... ya soy médico! | -

Cos. Médico! Recibido?

Caer.. Con tedas las bolas blancas!

Cos. Es posible? ay! amigo mio, mi querido sobri-
no! Si supieras qué caida'.. - it

Cagr. Upa caida?

Cos. Si, amigo mio; y 4 mas de eso recibiendo el
golpeen la cabeza!

Car. En la cabeza! qué fortuna!l

Los. Qué es lo que dices? AEed .

Car. Ah!si, querido tio, se ha salvado; yO res-
pondo... ese es cabalmentec el tema de la Me-
moria que be publicado. De iclibus capitis...
Conio soy Carlos, le repito 4 usted que se ha
salvado. i R

DT g =
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Cos. (urrnjdn&usa d sus brazos.) Ay! ay!ay! sobri=_ Luis. Es que... ha de saber usted, sefior médico,

no miol.. con que se ha salvado?...

Car. A no ser que el casosea mortall..

Cos, Mortal? Me haces temblar!

Car. Porque como decia yo no hace un momento
en presencia de mis examinadores: (declaman-
do.) Si noes solo el cerebro el magullado con
la violencia del golpe, si la caja huesosa del
craneo, al romperse, ha interesado el cerebro
mismo... | J s

Cos. Ay! Dios mio!..

ESCENA V.
Lﬂs mismos, D. Luis.

Luis. (saliendo de la alcoba de don Cosme y procu-
‘rando ganar la puerta del fondo; ap.) (Gracias a
Dios que me veo solo! Si lograra salvar con la
maﬂvur )suavidad del munde la puerta de la
calle...) = -

Cos. (viéndolo.) Don Luis!

Luis. (Me ha visto!) | T

Ces. (yendo hdcia ¢l ) Imprudente! Qué es lo que
iba usted a hacer?

Luts. Es que yo le diré a usted... estaba tan mal
FI:I la cama... que por cambiar de postura...
iba...

Cag. (bajod su tio.) Mal sinfoma, tio!

Luis. Qué dice esle caballero?

Gu{si._()hl nada! es mi sobrino,.. un joven... me-

ICOV A+ | | |

Luts. (Un médico! estoy perdido!) s

Cos. Tranquilicese usted!.. no, no se le ha Ha-
mado para que lo vea a usted. Es que ha veni-
do casualmente... (Es preciso no asustarlo.)
Pero ya que esta aqui... si quiere usted utili-
zarse de sus consejos... ,

Luis. Caballero!.. (@ Carlos, saludando.)

Car. Caballero... situbiera usted la bondad de
sentarse, y sobre todode permanecer quieto...
los movimientos pueden serle & usted funes-

tos!..(se sienta en la butaca que le ha aproxima- |

do Carlos.)

Luos. (Sudo hielo!)

Cau. La mano, sitiene usted la bondad... Pulsa-
cion agitada. (observidndolo y meditando congra-
vedad comica.) |

Luis. Le parecea usted asi?

Car. La piel ardientle, seca... |

Luis. (Me he salvado... es unignoranle!)

Car. Usted deberé sentir dolores... _

Luis. (interrumpiéndole,) En los rinones! No, me
engaio... en la-cabeza... en las sienes...

(Jar. Eso es! Y ademas, un desfallecimiento...

Luis. General!

Car. Muy bien... y particularmente...

Luis. En el estomago. (Siento un hambre!..)

Car. (d su tio.) Perfectamente! todos los sintomas

descritos en mi Memoria!

Cos. Es una fortuna!

Cagr. Creo que una sangria copiosa... in
mente... it : s

Lois. Una sangria?., Un instante, senior médico..
Qué horaes? = .. - . .

Car. No fardaran en dar las seis!

Luis. (Ah!) (alto.) No podria usted volverme un
poco hacia el balcon?

Car. Seguramente que si... (d su tio.) Caprichos
de enfermo.

w

mediata=

1

|

que no haynada que me gusten tanto, como las
posturas del sol! il

Car. (bajo d don Cesme.) Pobre joven!., muy po-
cas le quedan ya que ver! -

Cos. (bajo.) Tal es tu opinion? 47

Gaxg. (2¢ ) Melo temo. (Glto.) Si, alla en las mon-
tanas de la Suiza... sobre un pais nevado!

Luis. No, en Madrid, en Madrid es en donde me
gusta admirarlas.

Car.(Singular gusto!)(alto, yendo hdcia el balcon.)
En ese caso, amigo mio, despachese usled,
pronto, porque dentro de un minuto ya se ha-
bra puesto... .

Luts. (levantandose bruscamente.) Denfro de un
minuto?

Cos. Qué tiene usted, amigo mio? (Ha fallado
poco para que me derribe!) -

Cax. La fiebre da una fuerza'..

Cos. Oh! Dios mio! Dios mio!

Lvuis. La fiebre!.. Vaya usted & pasearse con su
fiebrel (dan las seis.) (Me he salvado! que los
embargos solo pueden hacerse de sol & sol!

Car, Oh! ya le ha comenzado el delirio!

Luis. Oyen ustedes? Las seis... las seis son las
que dan!

Can. Y qué?

Lyis. La hora de. la libertad, de la alegria, de

1. lafelicidad. (se dirije polkando hacia el balcon.)
1 Cos. Qué es lo que dice? '

Car. Un delirio risueio, alegre , placentero...
-quiza el mejor de los delirios! |
Luis. La hora en que me rio de las citas ante el

L

!

juez, de los pagarés, de los embargos, de los

Cosmes, de los Damianes, de los usureros, de

los corchetes, con toda su secuela eterna y

seinpiterna! ' | - -

Cos. No comprendo lo que dice!

Cag. Un estravio momentaneo del cerebro! Un
efecto de su caidal | _

Luis. De mi caida?.. Vamos andando, sefior mé¢-
dico; usted tambien? Ha caido usted tambien
en el lazo como don Cosme y como don Da-
mian? A fé mia que no es usted muy fuerte en
la ciencia! i

Carn Es decir...

‘Luis. Es decir... que usted es un buen mucha-
cho... pero que lo que he dicho se lo merece
de juslicia.

Car. Caballero!/ _

Cos. Como! con gque todo era un ardid?

Lois. Un ardid en buena guerra, digno de un tan
escelente amigo como usted. - |

Cos. Puede usted vanagloriarse de haberme cau-
sado un susto mortal! _ _

Luis. Dolores en la cabeza, fiebre... todo ha sido

ficcion, menos la caida. Pero una caida no ofre-

ce para mi ningun peligro; sé caer... he reci-

bido escelenles lecciones para ello. |

Cos. (poniéndose enire ellos.) Y esle imbécil con
su caja huesosal..

Car. Tio!

Cos. Con su estravio mental!l..

Car. Tio! . _
Cos. Con su Memoria De ictibus capilis!
Can. Pues yo sostengo!.. _

Luis. Qué, quizd que tengo la cabeza rota?

Cag. No, caballero... pero que si la hubiera us-

ted tenido... v .
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Luts. Eslaria ya muerto? -

Gak. Positivamente.

Luis. Ah; ah, ah!

Cos. Ah, ah, ah! anda 4 estudiar. Hurrr! _
Luss. 8i, si, amigo mio... vaya usted a estudiar.
Car. Caballero!

DE

Luis. Y cuando haya usted estudiado como yo |

diez anos logica. | S
Car. Caballero, yo no sufriré por mas tiempo...
Luis. Hein!.. _ hasti:
Cos. (colocdndose ontre ellos

Desgraciado! amenazas

i amigo don Luis?
Cae. Es queyo...

Cos. Vele... vete te digo.

Car. Corriente, pero no sin.., :

Cos. Ni una palabra mas, 6 te desheredo! (impe-
liendolo hdcia la puerta.) ¥

Cax. Oh! veremos. Ya que me hace usted salir de
esta suerle en su presencia’ (sale.)

Cos. Hurrr! '

;yrechazando d Carlos. )
/.. UNA provocacion A

ESCENA VI.
D. Luis, D. CosME.

Lus. Ob/ no haga usted eso; pobre chico! quiere
malarme.., estd en su derecho; si es medico!

Cos. Con que es decir, mi amigo don Luis, que
no siente usted nada, absolutamente nada; es-
ta usted seguro de ello?

Luis. Que si estoy seguro?

Cos. Oh! qué fortuna!., Abraceme usted...

Luis. (desvidndolo.) Abrazarlo despues de la pasa-
da que me ha jugado usted hoy? -

Cos. Atiendame usted!

Luis. Hacerme faltar 4 mi cita!

Cos. Queridisimo don Luis! ., |

Luis. Una cita con una mujera quien he busca-
do en vano durante tres aios, y cuyas huellas
he vuelto 4 perder otra vez. gracias a usled.

Cos, Si usted supiera.., Si pudiera usted saber...

Luts. 8¢ que suconductaamas de ser indigna, es
infame! ‘ |

Cos. Permitame usted. .. |

Luts. De hoy en adelante no quiero tener rela-
ciones algunas con usted.

Cos, Ay Dios mio! amigo mio!..

Luts. Y me marcho de esta casa para no volver
jamas 4 ella! (en el momento en queva d salir,
halla ante si d Manuela, que sale de su aposento.)

Los mismos, MANUELA.

Luis. (deteniéndose.) Cielos! que veo? (sorpresa.)

Cos. Mi esposa. e

Luis, (con viveza.) Su esposa de usted? |

Cos. (colocdndose entre ¢llos.) Si, mi esposa. Que-
rida mia, permiteme que te presente al sefior
don Luis Pom
ciabilisimo!..

MaN. (saludando.) Caballero!.

. {cortada,)
Luis. (lo mismo.) Senioral..

Gos. Un amigo mio... uno de mis mejores ami- |

£0S... que nos va & honrar pasando la noche 3
nuestro lado. _ ' - ' --

Luis. Usted es quien. ,

Cos. Es mi muger la que

querido don Luis... no es cierto, Manuela mia?

selo silplica' 4 usted, mi

|

eyo de Céspedes, joven apre- |
) e d Cos. Eso se sobreentiende. )
| Luis  Acepto... por lo

| Cos. YV para qué hem

|

LA MANO

MaxN. Seguramente,
tisfaccion...

Luis. Deseandolo esta sefiora... 2.3

Cos. Estaba seguro de ello... Es demasiado ga-
lante para rehusar... Que noche fan deliciosa

_senosdepara 4 los tres juntos!.,

Man. Dispénsame, amigo mio; pero yo no puedo
ser de la partida... |

Luis. (Cielos!) a1

Cos. Qué es lo que dices?.. |

Man. Has olvidado que hoy es el dia que- dedico
& mama?.,

Cos. Cierto,.. si...
una vez...
Man. Oh! bien

deir... _
Luis. (Qué conlratiempo!) Sefiora.,.

yo lendria una complela sa-

es sabado!.. Bien! Pero por

sabes que no puedo dispensarme

Cos. Sin embargo... .

Man. No insistas... Ademas, tengo ‘precision de
ir antes 4 casa de Carolina! (recargando,)

Lurs, (Qué oigo?) Bt ot

M. (Si pudiera prevenirle!..) -

Gos. (pasedndose agiladoe.) Que contratiempo!..
Cuando Lodo iba tan admirablemente’...

Mav. (bajo d Luis.) Esta noche 4 las mascaras a
los Salones Orientales.

Luis. Ah! :

Man. (id.) Iremos las dos!. .

Cos. (volviendo al lado de su muger.) Conque deci-~ -
didamente no te quedas? 4 |
Man. Al contrario, amigo mio... Tengo precision

de marcharme en el instante, (saludando q -
Luis.) Caballero!., (Si obraré mal?)
Luis. (Gh! una cita... en un baile de
lejos del marido!,.) £ B
Gos. (ap.) Oh! si llega & irse... ya no habra espe-
ranza..,

mascaras 'y

ESCENA VIII.
Do~ Cosme, pon Luis.

Luts. Es encantadora! Tiene un aire tan candoro-
50 y tan injénuo.. (Y una maestria...) Usted,
amigo mio, debe de ser el mas feliz de los ma-
ridos!., SO _

Cos. Me glorio deello... (Y ahora, como retener-
lo & mi lado?.. Si le propusiera... me saldra
algo carillo, pero no importa...) Ya ve usied,
anl:ign don Luis, hallAndonos completamente
SOL0S8, , & s inEs '

Luis. Qué, tiene usted algun plan? =

Cos. Ptsil.. ya que mi muger nos deja libres... si
a usted le pareciese.., comeriamos juntos:
hein! qué le parece 4 usted de la idea?. .

Luis. Que no es del todo descabellada, =

Gos. Todo al contrario... una mesa bjen servida...

Luis. Fastuosa?,. | '

Cos: A medida del deseo! b i

Luis. Ya.. si se obstina usted en sobreponerse 4

mis deseos... Usted paga?..

A ( raro del hecho... Luis de

Céspedes mano 4 mano con el senor don Cos-

me Perez, en un gabinete parlicular de casa

de Lbardy.., Vamos 4 dar que hablar!.,

0s deiir & casa de Lhardy?..

Por ventura no estamos bien AqUATLE T

Luis. No! en sirviéndonos aqui, lo que alli habia-
mos de comer.,, - cR-ke
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Cos. (yendo d la mesa de la derecha.) Oh! que es lo
que usted quiere?.. Sirvase dietar.... .

Luis. Sin miramientos al bolsillo?

Cos: Dicte usted sin‘miedo... y como contra mi,

" Luis. Fiado en la rebancha, no es cierto?.. En
primer lugar, ostras de Ostende... seis doce-
nas para abrir el apetito. | | .

Cos. (escribiendo.) Me parece que lo tenemos

'bien abierto... eh? - Sy ;

Luis. Macarrones a la napolitana... Cangrejos...
anguila 4 la tartara... paté de foie gras... solo-
mo de corzo & la puré d’ ananas,

Cos. Hago lo propio que los gobiernos provisio-

- nales... que no niegan nada... > |

Luis. Pues si es 4 lo gobierno provisional... en |

punto a legumbres... trufas a discrecion...
Cos. Oh!.. es que son tan ardientes!..
Luis. Bah! en rociandolas durante toda la comi-

da con Burdeos... nada mas que con Burdeos,-

se enliende... no hay cosa que me disgusta
tanto. como el cambiar de vino... es lo mas in-
digesto... somos dos... con seis botellas... ha-~
bra suficiente: no debemos escedernos!

Cos. Maravillosamente... voy a mandar en se-
guida... Maria! Marial.. .

' ESCENA IX. g
Los mismos, MagIa.
M ar. Llama usted, tio? -
Cos (ddndole la lista.) Toma, haz llevar inmedia-

tamente esa lista ahi al lado, & easa de Lhardy.
Magr. Bien, tio. -

Luis. Y que digan que van de mi parte, hija

mia, de parte de ‘don Luis de Céspedes... un

parroguiano... ‘serviran mejor y con mayor

celeridad. | : |
Mar. Asi lo haré, caballero. (sale, Luis la acom-
- pana hasta la puerta del fondo.)

ESCENA X.
Luis, pox Cosme.

Luts. (bajando.) A fé mia, don'Cosme, que en es-
ta casa no se ven sino mugeres bonitas!.,

Cos. Ah! mi sobrina... no es fea!.. '

L.uis. Como fea! si es deliciosa...’encantadora; el
rostro mas despierto... mas provocalivo... mas
“animado!.. ay!.. &4 fé que no sera desdichado
‘el que se case con ella!..

Cos. (ap.) Qué es lo que dice?... (meditando.) Si,
‘1o es mala idea . y luego que eslos calaveras
se'convierten en maridos modelos:..

Lois. Dispénseme usled si me sienlo... pero- me
hallo tan débil, tan cansado... la caida... el
desmayo... (se tiende en la butaca.) 1

Cos. Esta usted en su casa... Pues si, amigo mio,
‘positivamente que es encantadora; pero esas

. facciones tan delicadas, esa fisonomia tan es-
presiva, no son nada. - e i

Ltis. Gracias!.. pues & mi'me parece que. son
- mucho. - £

(os. No son nada en comparacion de su carac-
" ter .. una dulzura, una igualdad...

Luis. Con que tiene buen caracter, eh? (Estas|

butacas son escelentes!) . - _
Cos. (apoyandose en el respaldo de la bulaca.) La

verdad, amigo mio, no hallegado usted & pen-

sar nunca en.., Casarse... gy i |

i
LRES
o
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Luis. Yo? (Se esta asi tan muellemente... que
aunque uno no quiera... ¢l sueno...) |

Cos. Qué es eso? Cierra usted los 0jos?

Luts. Es para oir mejor. Hable usted, no pierdo
ni una palabra. Hable usted. (Es un medio in-
falible de dormirme.)

Cos. Es preciso no hacernos ilusiones, amigo
mio... Usted no tiene ya veinte anos... ya ha
pasado de la edad de las locuras... y en punlo
4 locuras, las mejores son las menos dura-
deras... |

[,uis. (casi dormido.) Pues entonces... Por que
pretende usted casarme... .

Cos. Por qué? Pues permaneciendo soltero, ma-
la cabeza... quién le cuidard a usted cuando
sea viejo... muy viejo... yo lo espero... En-
tonces si no tiene usted una esposa cuida-
dosa, como Maria... que le mime... que le con-
temple... (Luis ronca.) Qué dice usted? (Luts
ronca mas fuerte.) Si estd roncande! Si duer-

~me como un bienaventurado... No he dejado
de lucirme, para mi primer sermon! Tanto me-
jor... asi wientras que duerma no sufrira el

F o e

estOmago! |
ESCENA X1.
Luis dormido, poN Cosmk, Maru.
Mar. Tio! | SR

Cos. Mas bajo!.. Esta durmiendo... Y la comida?
Maiz. Mandan a decir que estara corriente den:-
{ro de cinco minutos... pero que si es paradon
Luis... 4 menos que no pague esta cuenta que
{iene alli pendiente... STy STV RN
Cos. (leyendo.) «Cuenta del seior de Céspedes!»
Mala cabeza!.. Voy a arreglar esto. ( Maria ha-
| ce un movimiento para salir con él.) No, que-
date ahi, en mi lugar... y sobre Ltodo, ni el me-
T nor ruido... entiendes? -
Mar. Como, Lio, quiere usted gue.s.
Cos. Si, que te quedes. Por venlura no es el
deber de una muger el velar & su marido? -
| Mar. Mi marido? _ ;
Cos. Si, hija mia... Es una sorpresa que 1le re-
~servaba... - 65y ol 0 A
Mak. Pero tio... 5 - . 03
Cos. Calla... ya me dardsluego las gracias... Al
| ~instante vuelvo... sobre todo, el mayor silen=
cio! (sale de puntillas.) T

ESCENA XIil. |
Maria, Luis, siempre dormido, despues CARLOS; va

oscureciendo y se hace casi de noche al concluir la
escend. 2l

Mar. Mi maride! Un hombre & quien no cono-
cia.,. que he visto hoy por primera vez... Dios
“mio... y el pobre Carlos?.. Wil Zag jag
Car. (entreabriendo la vidriera de la alcoba de don
Cosme.) No he querido marcharme sin preve-
nir 4 mi prima... Marial... Estas sola? -
Mar. Si... es decir, no... Este sefior que esla
dormido... atjasl ' ' i 3. it
Car. (entrando en escena.) Entonces, Si duerme,
no podra oirnos... (Luis dormido en medio de
“ambos.) ' 5 adal ;
Mig. Pero si se despertéra... porgue no sabes,
- Qarlos .. mi tio quiere casarme!...

* Cun. (levantando la voz.) Cielos!.. Con quié-h?
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Mar. Mas bajo.
caballero. G

Car. Con Céspedes? Oh! me alegro!.. Asi como
asi ya tenia una querella que ventilar con
él... voy... _ _

Mar. Te guardards muy bien... lo echarias a-per-
der todo... Es preciso ganar tiempo.

Car, Pero y si mi tio te obligara 4 casarte?

Mag. Olvidas cuanto te quiero..? Ten confianza
en mi... pero vete... vete pronto... que puede
volver mi tio de un instante 4 otro...

Caxn. Obedezco, Maria... te obadezco. .. pero, an-
Les de marcharme, si por premio de mi obe-
diencia... la promesa que me hiciste esta ma-
nana... e

Mag. (bajando los ojos.) La promesa... 4 la verdad
que no eres justo. _ :

Car. Ya ves, duerme... y en un instante tan ven-
turoso...

Mar. Oh! marchate al instante... .

(Maria avanza la mano por detrés de la butaca en que
duaerme Luis, Carlos se la besa; entre tanto, don Cos-

me que entra muy despacio, cerrando la puertd en pos
de si con cuidado, se vuelve al ruido del beso.)

Cos. Hem! qué es eso que oigo? -
Car. y Mar. (huyendo cada cual por su lado.)
Mi tio!

(setalando d -la butaca.) Con este

| ESCENA XIil.
Don Cosug, Luls, un criado que entra luces.

Luois. (despertdndose sobresaltado.) Qué es eso?...
Quién anda ahi?.,

Cos. (tocdndole en el hombro.) Ah! ah!
cogido!.. . |

Lvuis. A quien? .

Cos. Como?.. Con que lodejo & usted cinco minu-

-~ tos a solas con mi sobrina...

Luis. (mirando en torno suyo.) De su sobrina?

Cug Y ya propasarse 4 besarla... eso no esti

ien! | ¥R

Luis. Besar... A quien?.. A su sobrina?..

Cos. Hagase usted de nuevas!... como si no lo
hubiese oido yo mismo...

Luts, Que usted lo ha oido?..

Cos. Vamos, y aunque asi faera... no habria gran
mal en ello. Siendo su futura...

Luts. Mi futura?

Cos. Si, amigo mio, es
usled destinada,
Luis. La sobrina? _
Los. Ya, ya hab.aremos despues... Ya tenemos
aqui la comida. (entran dos criados una mesa
aparada.) | %

Luis. La comida?.. Vamos pues a la mesa, mi
adorable anfitrion!.. (se sienlan.)

Cos. Noes una cosa sumamente agradable el co-
mer asi, los dos, mano & mano, como lo ha-
cemos?., | | ¥

Luis. (con la boca llena.) Deliciosa! Pero anles de la
sopa hagamos boea con los entremeses y un
par de botellas: es mi costumbre.

Cos. (con sobresalto.) Mas despacio, por Dios, mas

~(despacio... no ve usted que asi pudiera muy
bien ahogarse?.. Sehin

Luts. Cierto que si; pero soy tandistraido! Cuan-
do como, me olvido de beber, y cuando bebo
me olvido de comer. (4 den Cosme que le sirve
de beber.) Enleramente lleno, .. & su salud!

que le he

la muger que le lengo 4

DE LA MANO

Cos. (entanto que bebe.) Y cuando pienso en que
podriamos vivir siempre asi... como dos. her-
manes. . comiendo a la misma mesa... dur-
miendo bajo un mismo techo. -

Luis. ¥ eso como? |

Cos. (senalando 4 sy alcoba.) Pues no
una habitacion que poderle ofrecer?

Luis. No me parece mal! Casa y mesa, y todo al
mismo preciol.. A fé mia que siento impulsos
de dejarme querer. | |

Cos. Es decir que acepla usted?

Luis. Desde hoy, si es que a usted le parece bien!

Cos. Oh! que felicidad! - '

Luis. (sobreponiéndose.) Es decir, desde manana;
¢sla noche tengo una ¢ita, en las mascaras, en
los Orientales. . -

Cos. Como? En los Orientales?

Luis. Y no adivina usted con quién?

Cos. Con quién? Por ventura seria...

Luts. Precisamente!.. o

Cos. Una muger casada, desdichado..

Luis. Razon de mas! _ _

Cos. Razon de'mas .. y si el marido llega a aper-
cibirse? - | |

Luis. Establezcamos; articulo primero. Un ma-
rido no se apercibe nunca de nada, come, be~
be... tiene usted el vaso vacio .. duerme en
ltanto que su muger se divierte,

Los Y si se despierta?

tengo ahi

(¢ntencion, )

Luis. Es una escepeion. -
Cos. Y si busca un lance y si lo lleva & cabo?
Luis. Estd en su derecho. &

Cos. Y sile mata 4 usted?

Lurs. Seria un milagro. '

Cos. (Lo mismo tengo la carne que las gallinas!
No me queda otro recurso que el de embria-
garlo. Qué importa una vez mas o menos?)
Usted no bebe, querido amigo;

Luts. (apurando el vaso.) Tiene usted razon.. ten-
go la boca seca.., y de eso tiene usted la cul-
P2 por hacerme hablar mientras co6mo. (don
Cosme vuelve d llenarle el vaso.) Adelante, ade-
lante! |

Cos. (Al paso que va.

pronto serd mio!) (vuelve d
Aenarle

el vaso, y hace seia d los criados de que
se reliren,) -

Luis. (Por ventura intentars lrastornarme este
malsin? Pues trabajo le mando.) Vamos, aho-
ra usled, querido amigo. Vaso en mano como
Yo, (le llena ¢l baso. ) y brindemos al buen €xi-
to de mis amores! £ |

Cos. Lo cual por lo menos indica mal corazon!
(Beberé, pues que de este modo tambien él
bebe ) - R G i ;

Luis. (Bueno.. ya empezamos ) No estrafio sus
escrupulos de usted... un afiliado en. la cofra-
dia... aun cuando no fuera mas que por espiri=- -
tu de corporacion... y ademas, que sin querer
se dice uno a si mismo: He ahi lo que sereé yo
el domingo, y hoy es sibado! P8 gt

Cos. (comenzando d balbucear.) Lo que esen cuan-
to a mi, puedo estar {ranquilo! Mi pobre mu-
ger, en lanlo que yo. por causa de usted, me
esloy entregando a la gula, estd pasando la
noche virtuosamente en familia, con su madre.

Luis. Ciertamente. Brindemos pues a la ventu-
ra conyugal! et

Cos. Y sobre todo, 4 la fidelidad!

Luis. (Ya va estando en sazon!)
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Cos. (id. y ya trastornado.) Esto marcha! (allo.)
Pero yo no quiero tener deudas. Ala de usted!

Luis. A cual? ik ; :
Cos. Con su futura... lejitima... mi scbrina...

Maria. (balbuceando.) : -

Luis, (levantandose.) Bravo!.. Pero esta vez, como
altimo brindis, de pie, mi querido don Costme!
(Si es que puede.) (don Cosme intenla levantarse
y vuelve @ caer en su asiento.) O sentados, pues
que usted lo prefiere.

Cos. Estoy mas comodo! 5

Luis. (Lo ereo.) Por Maria:. por mi futura muger!

Cos. Por Maria! (bebe y deja caer la cabeza.) -

Luis. (Creo que abhora ya puedo marcharme, sin
temor de que corra en pos de mi.)

Cos. Eh! como? A donde va usted? i

Luis. Hasta manana, respelabilisimo amigo, has-
fa manana.

Cos. Ah! si, es cierto, ya me acuerdo... va usled
& los Orientales... & las mascaras... una cita...
una mujer encantadora!.. Buenasuerte, amigo
mio; buena suerte, divertirse!..

Luis. Gracias; decididamente esla como una uva.
(al salir estd d punto de derribar a don Damian,
con quiense lropieza.) _

Dam. Eh! caballero, ponga usted cuidado! :

Luis. Dispénseme usted, seiior don Damian; mil
perdones, y buenas noches. (sale.) -

- ESCENA XIV.
D. Cosme, D. Damiay,

Dam. (viéndolo salir.) Don Luis, si, es él... todavia
aqui!.. (yendo hacia don Cosme que psrinanece
aun énsu astento) Seiior don Cosme!..

Cos. Divertirse mucho! Ty
Dawm. (Dios mio! pues si le ba embriagado!) Don
Cosme! amigo mio!,. | !

Cos. Divertirse! 1)

Dam, Por ventura no me reconoce usied?

Cos. No reconocer yo a mi amigo don Luis!..

Dan. Don Luis! y si yo no soy don Luis! Si soy
don Damian! -

Cos. Don Damian?

Dam. Si, don Cosme. -

Cos. (mirandolo.) Es verdad! Confundia & mis dos

~mejores amigos. | .

Dam. Oh! ya que gracias a Dios ba llegado usted

a conocerme, sabe ested en donde esta su mu-.

ger’.. _

Cu{sl, Que silo sé? Ya lo creo! En casa de su ma-

re! |

Dam. En casa de su madre? En los Orienlales,
de cila con don Luis! |

Cos. (Levantdndose, medio en s1.) Don Luis.

Daym. El mismo. (eniregdindole una caria.) Tenga
usted, 6 mas bien lea... esa carla que su espo-
sa bha escrito a Carolina, y que he sorprendido

despues que ha salido. : '

Cos. Estacarta .. deme usted... pero no puedo...
tengo una nube delante de los ojos... lea us-
ted, amigo mio ; lea usted.

Dam. (leyendo.) «Mi querida Carolina; he vuelto
a ver & Pompeyo... adivina en donde... en ca-

~sa de mi marido...» MR, .

Cos. En mi casa! | i

Dam. «Le he dado cila para esta noche, en los
»salones Orientales... EstA dispuesta... iré &
buscarte. Manuela.»
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Cos. Cielos! No cabe duda! Es de ella!.. y ahora,
qgue bhacer? '

Dam. Qué bhacer? Marchemos!

Cos. Mi muger!... mis seis mil duros de rental..

Estoy arruinado!..
Dam. Como?..
Cos. Quiero decir; que estoy deshonrado! Ay!
don Damian! 9L
Dam. Ay! don Cosme!.. Corramos 4 les Orien~
Cos. Si, si, corramos!

FIN DEL ACTO SEGUNDO.

ACTO TERCERO.

La misma decoracion que en los actos precedentes.

ESCENA PRIMERA.
Dox Cosme, solo, entra por el fondo. .

Y no poder dar conella!.. En vano fué recorrer
todos los salones, mi amigo don Damian y
0... Confundidos entre la multitud , han bur-
ado nuestra colera, y para colmo de desespe -
racion, reconocerme aquella turba de jovenes
libertinos y arrastrarme conlra toda mi resis-
tencia en una polka infernal! Verme yo obli-
gado a polkar, a walsar y hasta 4 galopar...c
de grado 0 por fuerza, durante una hora eter-
nal!.. A pesar de mis gritos... de mi rabia, de
mis arranques violentos.., por aqui me cogian,
por alla me empujaban; y bamboleando, estru-
jado, zarandeado, pisado, arrastrado... solo
despues de una hora de martirios superiores
a los de Tantalo, lograr ponerme en salvo...
pero en que estadol.. Ay! ya por fin estoy en
mi casal {mirando hdcia la pueria de la habi-
tacion de Manuela.) Y lasefiora aun noha vuel-
to, felizmentel.. porque lo que es él... &l si es
hombre de palabra:.. y no se ha descuidado en
hacer uso de la que le di... (mirando hdcia su
alcoba.) Se ba instalado en mi alcoba, y ahi
lotienen ustedes durmiendo tranquilamente..,
. en mi propia cama... mientras que yo, que no
he cerrado los gjos... Cielos!.. hélo aqui!.. Dios
me perdone/.. y hasta'con mi bata!.. '

ESCENA II.
Luis, pon CosME.

Luis, (saliendo de la alcoba, ap.) Quién me habia
de decir que mi desconocida era...

Cos. (ap.) Que siluacion la mia!.. me abraso por
saber... y liemblo llegar & profundizar...
Luis. (alto.) Ah! es usted, mi querido don Cosme?

Cos. (Su querido don Cosme!)

Luis. Apuesto a que esta usted ya enlregado al
trabajo, en lanto que yo apenas acabo de sa-
lir de mi cama... es decir,de lade usted... Pe-
ro se duerme tan bien en ella,.. Amigo, tan
escelente es su cama de usted... como su bu-
taca... y como su mesa... Dispense usted si
me presento asi de bala... es decir, con su ba-
ta de usted. ' ‘-

Cos. (violentandose.) Esta usted en su casa, ca-

ballero. '

Lus, Caballero!.. ‘gastar cumplidos conmigo...

Digame usted , amigo mio, mi escelente ami-
g0, como ayer.., 0 me enfado sino!
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-Cos, Oh! es verdad... am:gn mio... mi escelente

amigo!.. (Yo me fosforizol..)
Lus. Ahora Si! A
Cos. (Si pudiera hacerlo hablar') E’amus buena
cabeza, y sucedio anoche todo en los Orienta-
les como usted se lo prometia?
Luis. Como me lo prometia?
Cos. Si, estuvo usted... lo que se llama

me hace un lio la lenrrua']
. una de dos, 0 fui bien 6 mal

. (Se

Lois. Don Cosme..
~acogido .
lante debe guardar silencio; y en el segundo,
solo los necms son los que hablan,.. Disculpe
usted mi silencio.
Cos. Perfectamente...
una modestia... x
Luis. No diré yo ¢lro tanto.. . Quiza no haga sino
lastimar lo menos posible mi amor propio.

Cas. Ob! con que tal vez..
usted con cajas destemplﬂdds‘?
Luis. Tampoco he querido decir eso.
(ios. Pues entonces,

rido usted decir?
Luis. He querido no decirle a usted nada!
Gos. Y por gué no!
Luis. Por ué no! y si usted conociera..
Cos. Ah! con que cree usted gque yo CON0ZCO...
Luis, Si sefior, ¥ al marido tambien.
Cos. Y al marido tambien! (No siento ni una go-
ta de sangre en las venas!)

ESCENA 111.
MAiRia.

Hace usted hoy alard de

~Los mismos,

Mar. Tio! |

Cos. (bruscamente.) Qué es eso?

Mas. Ahi estd uno buscandolo a usted.

Cos. Que se vaya & paseo!.. Bastante tengo yo
gue hacer con mis negocios propios!..

M ar. Son talegos de dinero que trae un cobra-

dor del Banco!..
Luis. Talegos de dinero?.. Nunca debe ubhrriir-

seles & hacer anlesalal.. siempre deben hacér-
seles los honores debidos... asi que si usted no,
yo voy en su lugar & recibir dignamente...

Cus (con viveza. )Nada no se moleste usted.
no faltaria sino esto tambien!)

Luis. Bien mirado, vale mas que yo me quede
aqui. (bajo a don Cosme.) Tengo que hablar a
la sobrinita..

Cos. A Maria!. (Oh' cuando piensa en la sobrina,
es senal inequivoca de que liene olvidada a la

- tial..) (alts.) Voy corriendo 'y vuelvo. Ahile
dejo 4 usted con mi sobrina.

ESCENA IV,
Maria ,; Lurs.

Luis. (Es que positivamente es muy bonita esta
nina... vamos, Luisilo, conciencia... Si amas

(Va

4 otra, no debes menlir. amor 4 esta pobre |

niia..

MaR. (Oh' ahora que estamos. solos...
atreviera!l..)

Luss. (El caso.es que desde la amnlura que me
conto el tio... desde ese beso que la debi dar

81 yo me

sonando... ella puede creer que yo 1a aduro )il

i

(alto.) Senorita...
Mar. Caballeru L0

. lo habran recibido &

. En el primer caso, un hombre ga-|

qué diabloseslo que ha que-|

T

MANQ

Luis. Usted sabra sin duda alguna que el seﬁnr

" don Cosme.,

Mar. (Ya ﬂremi} aquelln' ) J

Luts. Peru lo que usted no sabra... es decir... lo
que usled ignorara, eslo mismo; porque, des-
pues de lo del besn que su tio de usted sos=
tiene... que yo la he dado...’ en la mano.

'Mm Del beso?..

Luis, Si, senorila; usted deberacreer en un amor
que.. )qua {DEﬂldldﬂIﬂEﬂlE no sabré salir (le
ahi... |

Mar. Caballero... si es unicamenie ese beso el
que le obliga & usted..

Lors. CoOmo... es que.: . todo ello no seria sino
un suefo... que ese beso no seria recibido por
usted?.. TR

Maz. Oh! lo que es remhldu pﬂ!‘ mi, si sefior...
(rubor.) -

Lvis. Pues como... yo? '

Mar. Fuerza sera que haga una confesion... que
me cuesta mucho... pero, nadie nos oye... No
fué usted quien me lo dio!

Luis. Gue no fui yo?.. Pues entonces qulen? :

Mar. Mi primo. _

Luis. Su primo de usted?

Mag. Carlos... el médico...

Luis. De ictibus capitis? Cf)mn ese lmherhe ‘s
(Y yo que lo'tenia por un bobo.. 3 -

Mas. Ah!l.. no vaya usted 4 resentirse..

L.vis. Resenlirme yo, yo, sefiorita? Si veo que

- nueslra posicion es la mismal.. =

Mar. Oh! tiene usted tambien por nnlura un
primo... es decir, una prima?

Luis. (rundﬂse ) Si... una prlma'

Man. A quien ama usted‘?

Lois. A quien adoro! -

Mar. Y con quien debe usted casarse en hreva‘?

Luois. Casarme?.. Eso precisamente...

Magr. Acasu hay de por madm un tm (que se
opone?..

Luts. Un tio?.. Hab]andﬂ con Exactltud no... Pe-

- ro puede usted vivir tranquila mspeclu al su- »
yo... porque yo me encargo de hablarle.

Mar. Gu.,m bueno, cuan generoso es usted!.. y
cuanto le amo..

Luis. (riéndose ) Desde que he renuncmdu a su
mano, no es cierto? |

Mar, Si senur

Luis. Es usted encantadnra’

.. "ESCENA V.
 Los mismos, Ganms.

Cam, Qué ven‘?

Mar. Ah!.. primo mio, si supleras que este caba-
‘llero liene la bondad de:enunmar c"i ml mano,
y casarse con ofra! .

Car. Es posible?
Mar, Arjms . Los de 0 4 ustedes... Voy .';'l espiar
el momento en que voelva mi tia, 'y & supli-

carla que se adhiera y proteja nuestra causa.
(sale. ) i

ESCENA Vl.

CARBRLOS, Lms y un instante despues DDH Gusm con
talegns de dmera

Lms (Es dwma Y cuandu piensn que hublera
podido...)



A LA BOCA,

Cii. Ol! deseche usted todo recuerdo de lo pa-
sado... y... no vaya usted a arrepentirse...

Cos. (eatrando ap.) Mi sobrino y don Luis?.. (escu-

- ¢ha desde el fondo.)

Luis. He empenado mi palabra. Se casara usted
con su prima... |

Cos. Qué es lo que dice?

Cag. Qué felicidad! y haremos las dos
un tiempo?..

Cos. (detras.) Las dos bodas?

Luis. Las dos bodas?

bodas &

Car. Sin duda alguna... Si su futura de usted |

consiente en ello... | _
Cos. (Su futura!.... entonces no puede ser mimu-

jer...)

|

Luis. Mi futural.. Solo ofrece eso un pequefio in- .

conveniente; y es, que mi futura, como usted
 la llama, querido médico... No ha enviudado
~ todavial..
Cos. Las piernas me flagquean/....
Cir, Como?.. Una muger casada!
Luis. Precisamente , y figurese usted... (A esie
no es como a don Cosme, & este bien se lo pue-

‘do contar todo...) |
Cos. (Yo me asfixio!..) -

Luss. Figaurese usted que anoche, en: los salones

Orientales, paradonde me hnbia_ldadu upa cita,
llego... y al llegar.... vien un rincon, junto a
la entrada , dos dominos.

Car. Dos dominoés? -

Cos. (Eso es... eso es!) (con sobresalto.)

Luis. Pero muy torpes, muy embarazados... como
dominoOs que han concurrido a muy pocos bai-
les de mascara. | -

Car. Y era ella? e Fot

I,01s. Con una amiga.., una amiga infima, siem-
pre 4 su lado como su propia sombra..

Car. El rodrigon obligado!

Luis. Lo propio juzgué yo que usted... guise en-
trar al instante en maleria... mas late aqui
que el rodrigon se torna en cancerbero!

Cos. (Ah! escelente Carolina') _ |

Luis. Y que comienza el sermon mas virtuoso,

mas soporifero..... Si habia concurrido a los

Orientales, habia sido solo en obsequio de la

sana moral! 04
Can. (riéndose.) Cosa mas originall..

Luis. Y por interéshdcia su amiga, que ya no me r

amaba!

Cos. (Es posible?) _ |

Lois. Que adora en su marido.

Cos. (Y yo que sospechaba?..) g5 |

Luis. Y que para todo lo que me querian era pa-
ra que la devolviese un retrato!

Car. Un retrato! =+ i Bida s

f,o1s. Si, que tuvo la debilidad de darme en
otro tiempo, y que yo conseryo con el mayor
esmerole.. , Vi ¥ :

Cos. (En su pupitre!)(afirmativamente.)

Can. Y la otra... su bella ..

Luts. En tanto que la elocuente predicadora da-
ba rienda suelta & su verbosidad, mi beila, co-
mo usted la llama, parecia aprobar con su si-
lencio el discurso de su compaiera... Peroa

veces la sentia oprimir dulecemente mi brazo...

y estoy seguro que los lalidos de su corazon
respondian a los del mio. ¥
Cos. (Ay!... Dios miol...) _

Luis. Pero nuestrocancebero hembra estaba alli... |

|
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asida & mi otro brazo .. sin separarsernos ni un
momento... Por fortuna acerlé 4 ver aun ami-
go mio... le hice unasefa marcandole a la elo-
cuente predicadora... me comprendio... la to-
mo el brazo... y nos perdimos.

Cos. (Cielos!) |

Car. Y luego?

Luis. Ya libre de ella... rogué..
creo que lloré!...

Cos (Libertino!)

Car. Y por ultimo? - :

Luis. Por ultimo .. estuve tan elocuente... que de

- argumento en argumento...

Car. Comprendo! .

Cos, (No puedo sostenerme!) (cae sobre una silla.)

Luis. Llegamos a la propia conclusion gue su

amiga... P85 -

Car. A la devolucion del retrato?

Luis. Exaclamente.

Car. Y en eso paro todo?

Luis. Todo!

Cos. (Pero 4 condicion de que vendria ella mis-
ma 4 buscarlo 4 mi casa.)

Car. Y lo ha verificado yal!...

Cos. (Otra vez empezamos...) -

I.uis. No, vendra manana... 4 eso del medio dia.

Cos. (ap. pero mas alto.) Me he salvado!

Luis. Eh? (volviéndose.) Ah! esél.. elamable tio...

Car. Mitio! = - < I8 1

Luis. Mi querido don Cosme, (tomdndole la mano
d Carlos.) permitame usted que le pida.

Cos. Caballero.,..

Luis. Pero no... sera mejor que arregle yo esfe
negocio con Manolila.., A5 |

Cos. Con mi muger?.. Pero... -

Luis. Oh! si, es verdad,.. este buenode don Cos-
me... no lo hacia yo tan apegado a la etique-
la... y asi es que voy... SAEELS, -'

Cos. Pero es que... "R

Luis. Si, tiene usted razon: nada mas justo que e
que me vistacompetentementle para entablar...
una demanda de matrimonio... la’ etiqueta lo
exige, (a Carlos.) Yanos veremos. (se enfra en la
alcoba y sale Carlos por el fondo.)

LSCENA ViI.
" Dox G’DEM-E, solo,

. supligué... hasta

Se¢ va! Hace bien!.. no sé si hubiera podido
contenerme... No hay que perder ni un mo-
mento... y supuesto que es tan apasionado por
ver las puestas del sol... podra admirarlas & su
sabor, des:e estatarde misma, en medio delar-
royo... es el inico medio de salvar mi bonor...
y mi fortuna... Y en poniéndole dos espias de
vista que me respondan de su vida con’ la su-
ya... Ahl.. Don Damian!... L

ESCENA VIiL
Dox Cosmeg, pon Dimiax.

Dam. Y qué tenemos; amigo mio?

Cos, Si usted supiera... Soy el...

DaM. {estrechdndole la mano.) Pobre amigo mio..,
Crea usted que tomo gran parte en su dolor, pe-
ro queé quiere usted... Nosotros los maridos.....

~ suele andar el diablo tan desocupado... e,

Cos. Al contrario, amigo mio, al contrario... me
he salvado!
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Dam, Comprendo! No acerto & dar con ella en el
baile! . -

Cos. Si... se han vuelto & ver!..- -

Dax Ya entiendo! habran renido... habran roto?

Cos. Nada de eso; han quedado citados para ma-
nana al medio dia. _ |

Dam, Entiendo! (con un tono mas grave.) Guenle
usted conmigo, seré su padrino! |

fi0s. Un duelo!.. En qué esta usted pensando?

Dam. Por lo que 4 mi hace... Estoy seguro de
ello... Lo mataria! |

Cos. Matarlo! (Bonito negocio que haria con
es0.) (alto.) No, no, amigo mio, matarlo no; lo
pondré de pies en la calle.

DaM. Como usted quiera... Pero si yo estuviese en
sulugar. . mas ya que usted asi lo previene...
A cada cual con su gusto... En cuanto 4 dona
Manuela...

Cos. Mi muger?

Dam. Juzgo que con una separacion...

Cos. Tal es su opinion de usted?

Daw. Sin duda alguna... se lo debe usted & su pro-
piodecoro... pero para convencerla, se necesita
de una prueba material.., palpable... que no
pueda recusar (reflexionando.’ Espere usted un
POCoO... ya caigo... tengo lo que uslted nece-
sifa... |

Cos. Escelente amigo!..

Dam. No nos habl6 ayer don Luis de un retrato?

Cos. Que ella le dio en otro tiempo.

Dam. Y que ¢l guarda en su pupitre.

Cos. Y... |

Dam. Nada, yo voy a fraerlo.

Cos. Y como?

. DAm. Gracias, no sé & quien...tenemos a nuestra
dis;;usiciun un auto de embargo... en toda
regla... -

Cos. Gierto!.. Ya lo tenia yo olvidado!..

Dim. Mis dependientes... estan al paso... y en lan-
to que ellos practican la diligencia... yo me
apodero con la mayor maia del cuerpodel de-
lito... lo traigo... y... |

Cos. Gracias, mi querido don Damian, gracias..,
cuando podré yo reciprocamente...

Dam.(contntencion.) Nada, nada, no es necesario...
Antes de un cuarto de hora estoy de vuelta...
Sefiora dona Manuela... (saludando )

ESCENA 1X. ;
Los mismos, MaNvELA.

Cos. Mi muger!.. (La colera me sofoca!..)

Max. A dénde tan deprisa, sefior don Damian?

Dam. Yo? . senora... (Que aparente tranquili-
dad... pobre don Cosme!..) -

Max. Esta usted como turbado? |

Dam. Yo?., Sefiora?.. es que... un negocio... no
puedo perder ni un momento. (sale apresura-
damenie)

MANvELA, DON CosmE,

- Man. (quitandose el sombrero.) Queé tienes, amigo

mio?.. ©
Cos. (Su amigo?)

ManN. Que haces ahi... tan distante, tan cabizba-

jo... enlugar de venir 4 abrazarme como acos-
tumbras?..

CE LA MAND

Cos. (ap.) Esto ya pasa de rayal..

Man. (aproximandose.) Vamos, caballero . no te-
ma usted que vaya & sermonearle, |

Cos, (abrazdndola y ap.) Es preciso 6 no repri-
mirse?.. -

Man. Asi me gustal!.. Ahora respondeme. (grave-
dad comica.) En donde ha pasado usted la no-
che, caballero? . |

Cos. Yo? _

Man. Oye, Cosme, yo no te riiio porque hayas
estado esla noche en los Orientlales .. esto in-
dudablemente os gusta 4 todos los hombres...
Yo no sé por que... pero a qué ha sido hacer
de ello un misterio?.. Un buen marido no de-
be Lener secretos para con su muger. |

Cos. (Que descaro!) ' f

Max, Pero lo que, sobre todo, no te perdono, es
que bayas polkado en el baile. 0.

Cos. Yo?

Man. Gomo, sefior mio! Tomar usted parte en
ese innoble baile!.. Lanzarse en medio de aquel
descocado torbellino? '

Cos. Lanzarme.. di mas bien que me lanzaron...
pero soy demasiado bondadoso en responder=
le, cuando es & mi & quien me corresponde in-
terrogar... En donde ba pasado usted la no-
che, sefiora, hein?.. : _

Max. En los Orientales... Supuesto que te he
visto! | | |

Cos. He ahi una cosa en que me lieva usted ven-
laja; porque yo no tuve la fortuna de echarla
la vista encima... Pero se puede saber qué es
lo que fué usted 4 hacer al baile?

Man. En cuanto & eso... ya es otra cosa... Eso ya
no puede interesarte... |

Cos. Con que no puede interesarme?... Eso es lo
que vamos a ver... Lo sé todo!l,., Sefiora.,. us-
ted fué con Carolina! -

Man. Es cierto!

Gos. Para ver alli & don Luis!

Man. Quien ha podido...

Cos. A don Luis, 4 quien le dio usted una cita,..
aqui mismo.., ayer tarde!.. '

Man. Tambien es verdad! oy

Cos. A don Luis, su antiguo amante de usted!

Man. Hein? Qué es lo que usted dice? (ri¢ndose.)
don Luis mi antiguo amante?

ESCENA XI.
Los mismos, Lyis.

Luis. Yo? ah! ah! ah!,..

Max. Ah' ah! ah!

{:0s. Senora... = :

Lois. Habia usted tomado por lo sério el que era
su esposa... |

Cos. Si, seior! .

Luis. (riéndose. ) Pues entonces, no habra usted
dejado de pasar unamnoche divertida!

Cos. Gh! riase usted! senora... riase usted!.. Pe-
ro mas habra de reir quien ria el wltimo! Ten-
go pruebas, gracias 4 Dios! -

MAaN. Pruebas? .

Cos. 81, senora. En este momento mismo... en
virtud de una providencia judicial, se esta-
ﬁ'm apoderando de ellas en casa de este caba-

ero!.. .
Luis. En mi casa? Qué hacer les doy! .
Cos. Mucho mas de lo que usted piensa;: porque



" A LA BOCX.

en tanlo que se practica el embargo... en cier-
to pupitre .. hay un retrato.. Entlﬂndﬂ UblLd
sefiora... un retrato! =

Man. kcuyandu des{uuemda en una sﬂm.) Ah!..
Dios mio!

Cos. Que'don Damian va a Lraerme sin perder
momento!

Luis. Don Damian?

Gos. Si, caballerito, don Damian en personal..

Man. {‘me es lo que has hecho, desgraciado?

Cos. Ah! ah! parece que ahora no se rien us-.

tedes?..

Man. Todo se ha perdido!..

L.uis. Don Pamian! imprudente! Cuando es el re-
trato de su muger!.. -

Cos. De su munfe:'?

Man, Si, sefor, de su muger, que luvo amores

_en olro tiem po con este “caballero...

Cos. Sera posible!

Man. La ha perdido usted! |

Luis. (subiendo.) Infeliz muger!..

Man. Desgraciada Carolinal..

Cos. (Nﬂ se trala de Carolina... Don Luis es
¢l que me inquieta 4 mi... y mis seis mil du-
ros de renta...) (alto.) Es tan feroz el tal don
Damian'..

Luts. Oh! nada temo por mi .. por ella... por
ella sola... una estocada mas 0 menos..
Cos. Una estocada!.. no hay mas que decir una

estocada... Como si una estocada no produjera
la muerle...

Luis Qué importal.. Qué vale mi vida?..

Cos. Que vale su vida?., Para mi es inaprecia-
ble.. Vale mucho mas de lo que usted se figu-
ra!.. para mi sobre todo! Este muchacho ¢s el
apostol del egoismo...

Dam. (fuera.) Don Cosme, amigo don Cosme!

Luis. Oh! Dios mio!,. El es!..

Cos. Ocutiese usted... Deje usted pasar el pri-
mer momento..,

Luis. Ocultarmel

Max. Dice bien... por ella.., por Carolina...

ya es
tarde!... (viendo entrar d don Dawmian.)

\ ESCENA VII.

Los mismos, D. Damian,

Dam (corriendo.) Ya lo tenemos, amigo mio ,

ya

lo Lenemuos! (deientendose. ‘*Uun Luis! Dona Ma- |
Cos. Don Pompeyo... es cierto!

nuelal..

£os. (Lo ha visto! Esta mas lLranguilo de lo que
Yo me esperaba!)

Dasu. (bajo a don Cosme.) Aunque digo que lo te-

nemos... ¢s Carlos, su sobrino de usted quien’

lo liene!)
os. Carlos!

Dam. (lo mismo; Luis y Manuela prestan oido.) El
mismo: me lo enconlré en el recibimiento al
salir, y por si no hallaba & mis dependientes,
me d:je mientras que yo practico la diluen-
Cia, y por si no esta don Luis en su casa, Cac-

los podra ir dereeho al bulto; se a podera del

~objeto en cuestion, lo cual ha e;wutadu con

una presteza y una discrecion... ni. aun ha
queritdo dejarmelo ver 4 mi...
Cos. A usted... ya se vo...

Luts. (Qué mﬂn‘?)
Max. (Se ha ‘-alvadu')
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Dam. Lo cual ya ¢ usted qué 1mpnrlaba .. por=
que sabiendo yo...(infencion.)’

| ESCENA \’lll.
Los mismos, CARL{}E.

Cos. Tio, tio! aqui lo tiene usled!

(JAR. (tumand& el relrato) Trae, hijo mio,, Lrae.

 (abre elestuche, lo mira y cierra di las narices de
don Dummn,_quﬂ {rata de verlo.) No me han en-
ganado!

Man. Gracias, Carlos!

Lu&s. (estrechandole la mano.) Bravo, sefior mé-

ico!

Cous. (arrojandose al cuello de don Luis.) Mi querl-

do don Luis!

Dsm. (Vaya una gracia! Y lo aabraza por anadi-
dural.,

Cos. (ubm zando d su mujer. ) \mella mial:

Dar. (Y & su mujer tambicn? Cada vez lo. en-
tiendo menos.) - .

Cos. Esto le admirara 4 usted, amigo, (
mian.) No es cierlo?

¢ don Da-

Dam. Yo, al verlo a usted tan contento..
Cos. Que si lo estoy? Me costaba tanto el tener

que romper.con mi querido don Luis!..

Luis. El bueno de don Cosmel!,.

Cos. Un amigo {an raro, lan precioso, que me a-
asegurara “esle ano una renla de seis mil du-
ros por lo menos.

Luis listd usted loco?

Dam. Qué es lo que usted dice?

Cos. Pues bien, si; ya que se me ha escapado el
secreto, en el esceso de mi alegria, sepan uste-
des,que don Pompeyo Torres me ha dejado en
su testamento una rentla de seismil duros, in-
terin viva don Lais.

Luis. Interin yo viva?

Dam, Ca! no hay nada de esu, usted se engana.
Cos. COmo que me engano?

Um Posilivamente, como que yo soy legatario
e la otra mitad!

Cus Pero...

Dax. Pero, este caballero se llama don Luis Pom-
peyode Gespedes... don Luis Pompeyo, es-
lamos?

Luis. Gierto que si, Luis Pompeyo.

Dam. Y nuestro heredem amigo mio, €s qnin
don Pompeyo de CéSpedes a secas, iu cual ya
ve usted si es diferente. -

LLuis. Pompeyo? Mi primo?

Dam. De Valladolid?

Luts. &l mismo; un joven de treinta anos.

Cos. Bien, bien; y la salud? (vivo interés. )

Luis. Una salud de hierro! No ha estado enfermo
mas que una vez en su vida,

Cos. (con alegria.) De veras?

Luis. L.a enfermedad... de que ba muerto!

Topos. Muerto?

Luis. Hara dos meses.

Cos. (pusando entre Luis y don Dnmmn) Antle-

que don PUII][JE}'{} .. Con que es decir que de
la mano a la boca..

Dam. Solo uubrﬂremﬂs los caidos!

|
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ESCENA ULTIMA.
Dichos, Mat1a.

Mar. Tio, el almuerzo espera. |

Cos. Déjame en paz; no lengo gana!

Dist. Ni yo tampoco.

Luis. Entonces, quiere decir que almorzaré yo
por los tres, y en los postres desposaremos 4
nuestros enamorados!

Max. A quien te suplico que doles.

(ins. Dotarlos yo? Sea pues que lo quieres; os doy
ecn d“lﬂ-qt i

Max. Tio!..

Gar. Querido tio!

Cos. Todo cuanto me debe don Luis.

Dam, Famosa dote! |

Luts. Mucho mejor de lo que 4 usted le
porque el dinero que me enlregaron esta ma-
nana en casa de miapoderado, era un adelan-
to sobre la herencia de mi primo.

fios. Este es el dia de la desgracia!

"nocomelo si no lorpezas!

Luis. (sedaldndole ¢ Manuela.
compensacion.

(los. (suspirando.) Ciertamente!

Dam. Peroy yo que no he sospechado de Caq-
rolina, cual sera mi compensacion?

Leis. (agarrdndole la mano.) Mi amistad!

Desde ayer

) Aungque no sin

parece, |

|

DE LA MANO A LA Roca.

Cos. (agarrdndolo por la otra mano, desvidndolo de
don Luisy adelantdndose hdcia el publico.)
No, don Damian, 4 olros toca |
compensarnos, que a mi ver (senalando al
no todo se ha de perder publico.)
de lasmanos d la boca! (agitando las manos.)

FINI
JUNTA DE CENSURA DE LOS TEATROS
DEL REINO.— Aprobada en sesion del 11 de

Junio de 1850.— Baltasar Anduaga y Espino-
sa.—KEs copia del original censurado.

H i .’1 -
@F[babtt-(), 1030,

[apreNTA DE VICENTE DE LaLAna,

eailedel Duque de Alba, nam 12,
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Los Reyes magros, 0. 1.

La Mano de Dios, 0. 3.

La Moza de meson, o. 3.

Los Pecados capitales, magia, 0. 4
Los Hijos de Pedro el grande, t. b
La Guerra de las mugeres, t. cua_ﬂ_.
Los Hijos del tie Tronera, 0. 1.

-~ Los Dos rivalés, 0o 3.

La Jumbada, tide ! v
La muger de un pmscr:pto, 3.

- Ia calamnia, 5.

La tia y 1al snhrma (o -i.

 Los percames de un carlista, 1.
Laserenata, 1. |

Laura, (pmlﬂgﬂ, Eprlugn),u. D

La sesentona, 1. -
Losdesposorios de Inés, 3.
La madre y el nino sigaen bien, 4.

- La sombra de un amante, it

Lizaro ¢ el pastor de Florencia, 5.

- La Abadia de Castro, 7 cuadms y S a.

La rama de encina, 5.

- Latreaumont, 5.

Los dos cer ra’grrns, 3.

‘da hnnra de mi madre, 3.
La castellann de Lavaly 3.

Los penltenles hl:tm:ﬂs, ;) o

‘La loca, 2,
.- Lasdos hermanas, 2.
Ia Cruz de malta, 3,

La Berlina del Emlgradn,

La. Esmem]da, 6 Nira. Sra. de Paris.
‘d. {. en cuadros. '

La hija del abogado, 2.

‘La herencia de un vahente, 0. 2.

- Los dos ]adrﬂnes, 2
- LaCabeza 4 pajarosyte 1s -
I.ﬂs Estremos se tocan, t. 1.

La Cruz de Sanl:agn G el Magneusmn

-t d.¢én 3 dey un praluﬂn, 6 6 cuad,

_ Marm Juana

s f’Ertantnu ﬂe la vida, t. 1.
~ Perder y ganar un trunu, t 1.

Mum‘iciu, la favorita [IE] rey. t. 2.

‘Mas vale tarde que nunca, . 1o

Muerto civilmente, t. 1.

Memorias dedos jévenes cnsadaa, t. l

Mi vida por su d:cha, S

6 las consecuencias de -
un Vicio, t. 5. - 2/

Martin y Bambnche, 6 los amigos de

la infancia, t. 9 cuadros.

“Mateo el veterano, o. 2. -
« Marco Tempesta, d. en 3,

Maria de Inglatetra, 3.

‘Mazgarita de York, 3.

Maria I’iemnnt, Je:

Mauricio 6 el médico y la huérfana, 9-.
Mali, 6 la insurreccion, 5.

Monge seglar, o. 5.

Miguel Angel, 3.

Ni ella es ella, ni éles él, § el capitan.
‘Mendoza, t. 2. AR

.. No ha de tocarse a la rema, te 3.

Nuestra Sefiora de los Avlsmm, 6 el
castillo de ~lir"111«:]1':&::1::::,, t. 5,

" Nunca el crimen queda oculio 4 la
Justicia de Dios, t. 6 cuadros.

- Noche y dia de aventuras, ¢ los gala=
Los cabezudos,+ 6 dos siglos despues, i." 4 -

. La lineza en el querer, 0. 3.
Luchar contra el sino, 6 ' la Sutt‘:]a' |

‘nes duendes, 0. 3. |

No hay miel sin hiel, o. 3.

‘No mas comedias, o. 3.

No es oro: cuanto I‘Elﬂtﬂ, 0. 3.

No hay mal que. por bien no venga,
08 be

Ojﬂ y nariz!l 0. 1. _
Ohmpm, 6 las pasiones, o. 3.
Otra noche toledana, 1. -

=

- Péris el gitano, t. 5, -

Paraguas y sombrillas, o. 1.

Pt"I‘dEI‘ el tiempo, 01,

Perder fortuna y privanza, o. 3. )

_Pobreza no es vileza, 0. 4. s

Pedro el negro, 6 lns bandﬂdﬂs de In Lo-
rena, d. en 5. g g :

Porno fscr;hnrla las senas, coen i,

~ Por tenerle cﬂmpasmn, tile

Padecer por semejanza, 6 el robe de la
111a-curren, teds -

e



. Un cuarto con dos camas, t. 1

 Una muchachaua*‘ t. !.

4~
Papeles, cartas y enredos, 9.

Por ocultar un dehtu -aparecer EI‘HIII-.'

nal, o. 2

| Qmﬂn era? 0. en i,

Quién seri su padre? c.en 2.
Quién reira el tltimo? 44
Querer como no es costumbre, 4.

" Reinar mhtfa su gus"t'n,- ol i
Rabia de amor!! t. 1 s

‘Roberto Hobart, 6 el verduso del Rey, i

0. 3 actos y p!ﬂlngm
Ruel; defensor de los derechos del pue-

b—lﬂj t-. '

_H}rardu el negu.manlf-, d.en 3.

Becuerdos del 2 de mayo, el ciego de

| Ceclavin, 0. 4. b :
.Rita la Espaut_:;la,, 4. R
SomST |
Si'#_t;aharén los gnre_&ﬁh? 0.2,
Sin muger y sin empleo, 0. 1.
Santi boniti barati, 0. 4.
- Ser amada por si misma, t. 4.

Sitiar y vencer, 6 un dia en el Escorial

0.l .
Sobresaltos v {:nngﬁ;as, 0u 3. -
Seis cabezas en un _sumbren_n, 1.

- Un casamiento -4 son de caja, 6 las -]u.i

Un padre para mi amigo,t. 2.
Una broma pesada, t. 2.

Un mosquetero de Luis X111, t. el
Un dia de libertad, t. 3. R
- Uno de tantos bribones, t: i P

Una cura por homenpaha, t. 3.

vivanderas, t. 3.
Un error de ortografia, oulc
Una conspiracion, 0. 1.
Un casamiento por poderes, o, 1.
Una actriz improvisada, o, 1. -
Un tio como olro cualquiera, o. E i
Un motin contra Esquilache, o. 3.
Un carazon maternal, t. 3.

1

Una noche en Vgnec:a, Osifa s

Un viaje 4 América, t. 3.

.. Un hijo en busca de padre, t. 2.
- Una estocada, t. 2, gty
‘Us matrimonio al vapor, o. 1,

Un soldado de Napnlean. c.en 2,
DUn calamlenlu pru?:s*nnnl, Ce Rk 1.

. Una audiencia Secreta, d.en 3.

Un quintoy un pirbulo, l:- en 4,

Un mal padre, d. en 3.

Un rival, c. en 1, :

Un mar:du por el amor de Du}s. c.en I-
Un amante dborrecido, c. en 2.

Un andalud ¢n Magrid, o. 4.

-Una intriga de modistas, t. :[-.
~ Una mala noche ‘pronto se paaa, t.i -

Un imposible de amor, 0. 3.

- Una noche de enredos, o. ‘l

Un marido duplicado, o. 1.
Una casa de banios, 3.

Fics e causa criminal, 3.

P Dits, & el riarida confiado, . 1.
- 'Tanto pnrtnntn, 6 la capa roja, o “'

Tmplsﬂnda: por huudad C. en 1,

Uns reina y su iavurltﬁ, 5.
Un raptoy 3.
iUna enm:enda., o

Una romantica, 1.

fa Un Anﬂel en las’ hoal‘dfllair i '.

=

‘Vﬂnrer su eterna deqdmha t:r un mm
| ' Una hora de I;Enttmla, ’L Ty
~ Una crisis mmlsterml oudi G
‘Una noche de mascaras, 0y 3 G

“de conciencia, t, 3,
Valentma Valﬂﬂtuna 0+ 4.
' Vengar ofensas de amor, 0. 4.
. Vicente de Paul,

Un buen mar:ﬂn. . 1._ :
Un Juan Lanas, ¢, Iiv

- Una cahez.a de munstrn, t. 1, |
Una noche & Ea intemperie; t. l.-

Ull hfﬂ‘fﬂ Eﬂmﬂ hﬂ‘F mu{‘,hgg’ t_ .l" .r'

Un diablillo con faldas, t. .

Un pariente lnillunar:n, b8 v

Un avaro, t. 2, e

~Ln msammntu can Ia manu mqu:erda
L

S

3 6 lo$ huérfanos del
. pucnte de Ntra, Sra. 5 actos y Prol.

Un El’l]dt‘& desigual, 0. 3.
Una dicha mer ecida, 0. i.

Un insulto perinna] g
_I.J_u desengano 4 mi edad, od.

i Yu por vos } vos por ntrn. O "3.-‘_-- |
: .Yﬂ no mE Elﬁﬂ’ ii'ﬂ'_- ] : '

Ll

' ADYEP{TENGLAS,

El Editor lb \""iﬂﬂnte de La-

- Iama ha adquirido la propiedad de

las galerias K1 RMusco dramati-

o que pertenecio a D. Joaquin Me-

rds, y la Nueva Galeria que fué

~propiedad de'la casa dé D. Ignacio

Boix , las cuales se encuentran in-.
cluidas en el presente catélogo. :
Como existen cesiones echas de

- parte de los ejemplares 4 varios su-
- getos, no es dable al Editor alterar

_los precios de aquellos, 6 igualar-
los con los de la- Bihlinwca- Jasi’
€S que conservaran los que teman
en-sus prlmeras ediciones, v sot. los
que anﬂtamus a cuntmuamun._-

Se Tenden en Mudr:d en Ias ilhrermﬁ

de PEREZ calle de las Cm retas; CUESTA,

calie Mayor, y en casa del EDITOR, calle

del Duque de Albu, n. 43,

En Pramﬂnms, en casa du sus C’urrﬂr- 9

pumule.i. b e R R |
PREGIOS EN MADRID {:’?:g
| Lasdela B:blwtem B A e | f- ‘

En un acto, 4 3 rs.
En 2, 3 6 mas af.:ms, i rs.

Las que pertenemeruu alﬂ:fusea drmtwn'-
~En un acto, 43 rs.
~ En dos actos, 44 rs. | ;
En tres 0 mas actns, ab e

Las que fnrmurﬂn la Gﬂrlﬂﬁ:ﬂ ds Ia sasa |
‘de Botx: | i

- En un acto, ﬁ 3 A xS,

'_ % En dos autﬂs, 4 ﬁ y 6 rs. |

En tres'6 mas actus, 46 y8rs.

Eﬂ Prﬂvmnms ahnnﬂran UN REAL MAE i
Por razon de portes.. ;

._'-.

MA[}EID 1350 a
Iﬂnﬂﬁn Dt ViCRNTE DB LAMM.} '

CﬂHﬂ dﬂI I}qu de Alfm, n. 13

e
g

S



